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Decizamentie insolilo rispello alla no-
stra tradizione editoriale & Il numero
che vi proponiamo, fatto di un inserto
e dl un articolo monografico: a1l ricet-
to di Lermas.
Da sempre persuasi dell'importanza
del dialetto come elemento di identita
culturale, se & lecito anche a nol espri-
mere un gludizlo su quest argomento
oFFi lanto conleso, pur auspicando che
Ia Scuocia Io faccin conoscere @ lo va-
lorizzi. non ci senliamo di sostenerne
I'obhligatorietd come materia dinse-
gnamento. Questo convincimento fa ri-
cidere sulle associazion! simili alla
nostra il maggior onere In questo set-
lore, impegno al quale dl certo non ci
sottraiamo, come dimostra 1'inserto
che presentlamo In questo numero:
aTaguein 1892», Un calendario che ci
aupuriamo accompagnerd i nostrl let-
tori, con le sue belle poasie por tutto il
prossimo anno.
Frutto di uno studio che, noto per la te-
sl di laurea, ha saputo trascenders 1]
motive origlnarlo traslormoandos] n
autentico interesse, ¢ 'unico articolo
di guesto numero che affronta i tema
dei ricetti medievall, Gl autori, due
plovan! architetil sono andatl ben al di
4 della ricerca slories compiendo un
rilieve del rleettl plemontesi, ed In par-
ticolare del ricelto & dell’abitato di
Lerma ricco dl numerosisalme tavole,
Di questo lavoro accuralo ol auguria-
ma di poter dare presto conto con una
mastra che possa valorizzare appleno
gli elaborati redaltl. Nel frallempo ab-
biamo voluto conservare I'impagina-
rione originale degll aulorl per rendere
il gusio del tullo, progetinto eslusiva-
mente con il calcolatore.
Non si pensi che L “*Millenario™ ven-
g2 trascurato, nel prossimo numero
diremo un rendiconto punluale di tutl-
te le iniziative. Per ora vi invitiamo al-
la mostra che sl aprird sabato 25
dicembre alla Loggia di San Sebastia-
no: sDal Castello al due Campanill:
Ovada nella aliraverso i
secolls che 1"Accademia Urbense ha
organizzato, in collaborazione con il
Rotary Club Acqul T. - Ovada, con {1
patrocinio della Citti dl Ovada. La ri-
scoperta di una caria del 1347,
il restauro, finanziato dal Rotary, di
una carfa del 1836 e tante altre sorpre-
s¢ rendono quest'appuntamento oltre-
modo slimolante.
Auguri

Alessandro Laguzzi

QUESTO NUMERO ESCE CON
ILCONTRIBUTO DELL'UNIONE
PROVICIALE ARTTGIANT, C.N.A
Sede di Ovada
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I RICETTI DEL PIEMONTE

LERHMA

Nell'anno accademico 1987/88 presso la
focoita di Architettura di Genova il corso di
restauro architettonico per esercitazione
S| proponeva una analisi del lessulo urba-
no genovese, e dei suol edificl.

Il desiderio di lavorare nell'ambito della
provincia alessandrina ¢l ha porlat: a ri-
cercare una serie di elementi architettoni=
¢l che polessero essere interessanti per il
lipo di studio richiesto dal corso. Dopo una
serie di ricerche siamo venutli a conoscen-
2a della esistenza di alcuni portali di pre-
sunta origine medievale presenti in nu-
mero consistenle e di differente tipologia
nel nucleo storico di Lerma. Questi eleman=
I in pietra, sono inseriti in alcune costru-
zioni di tipo rurale presenli in quella parte
di paese che risulta essere 1"antico nucleo.
Ma perché questi portali con le loro diffe-
renti Lipologie costrullive, cofa pud rivela-
re quest'angolo di paese nascosto dal
ceslello,ormai isolato dal resto, dal caratte-
ristico impianto (riangolare, con un asset-
lo urbanistico particolare? Abbiamo cer-
colo di dare una risposia a gueste domande
allraverso ricerche bibliografiche e car-
tografiche che hanno contribuilo a dare
una importanie collocazione all’oggetio del
nostro studio nell'ambito del processo sto-
rico europeo-italiano. Nel caso di Lerma
siamo di fronte ad un lipo di insediamento
partlicolare: un nucleo rurale fortificalo di
origine medievale denominato "Ricetto",
L'oggetio “Ricetto” risulta oggl essere
sconosciuto ai pid ; trattandosi di un pro-
dollo di architetlura minore non ha mai ri-
scontrato una cerle valorizzazione rispetto
a8 quelli che sono considerall come monu-
menti di rilievo storico. |1 generale disin-
leresse ha quindi investito questi beni
comuni , comprometlendone e distruggen-
done la storia e la presenza di una civilta
rurale.con un abbandono tendente al
degrado ed allo sfascio, un riuso ingiscri-
minalo nella mancanza tolale di rispetlo
nel confronti di ogni lestimonianza mate-
riale residua, a volte con un rifacimento
senza ur® modello preciso che restituisce
un ogoelio totalmente estraneo al tessuto
originale.

Il termine "Ricetto™ compare nei docu-
menll e altestat! nolarili gid in epoca me-
dievale, a partire dal X!l secolo. Lo trovia-
mo nel corso dei secoli con lermini diffe-

renti ma |l significalo & sempre 10 stesso:
ricovero, rifugio.

Premetiendo che gli studiosi dell'800 (Ca-
salis, Bertolotti) ignorassero la corrispon-
denza tra il termine "Ricello™ ed una sirut-
turs urbanislica ed archilettonica caralte-
rizzata , risconiriamo la prima definizione
di ricetto nei primi anni del ‘900 e ciog:-""
nel XIll e nel XIY secolo gli abilanti disper -
s! nelle campagne si riunirono in piccoli
borghi e si serrarono in luoghi cinti da
mura fortificate per difendersi dalle scor-
rerie, dagli assalli e proleggere cosl | pro-
dotti delle loro derrate. Questi luoghi si
chiamano Ricetti"". (vedi R. Braida).

Un errore di traduzione di uno staluto stra-
volge 11 significato di “ricetlo” identifi-
candolo con una slruttura da utilizzare
esclusivamente nei periodi di emergenza
Da qui si sviluppa successivamente, tulla
una serie di teorizzazioni sull "utilizzo stes-
50 della strutlura, che portano ad afferma-
zionl rivelatesi inesaite, come la localizza-
2ione dei ricelli solamenie in pianura, il
loro sorgere solo in assenza di castello si-
gnorile, 1'uso delle cellule dei Ricetli
“adibile a canline e magazzeno € mai ad uso
abilaziona ™

Le definizioni si susseguono cadendo nel
generico significato di come: “parte di
psese circondata da mura™ ed infine come:
“...speciali silos difesi...”, perduando
nell'errore di aver sempre consideralo il
Ricello come un organismo statico, anzi-
che una strultura mulevole nel secoli per
uso & funzione. Uno studio completo sulla
struttura fisica dei ricetti viene compiulo
dal Yigliano, soprattutto per quel che ri-
guarda 11 tipo di impfanto urbanistico e di
aggregalo ... fabbricato’ su nrisura sull‘a-
rea minima possibile e in relazione alle
strelle necessita del momento..”. Su queste
bast vengono elaborall nuovi studi da A
Settia e da M. Yiglino-Davico, giungendo
all‘altuale definizione.

E' necessario ora compiere un balzo all'in-
dietro per trovare nella lingua latina il
termine “receptum™ con il significalo di
rifugio. Tale termine permane in epoca
medievale e si protrae nei documenti fino
al XI¥ secolo ove le varianti sl susseguono
(recelum, rizetum, reduclum, receptacu-
lum) ma il significalo fa sempre riferi-
menlo ad una struttura atla ad accogliere
uomini a scopo difensivo. Si arriva pol al
1700 in cui manlenendo la stessa radice del
termine abbiamo:" rescetto, rissetto , ri-
stretlo.”
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Spesso a seconda del sito e degli autori |,
riscontriamo lermini che lendono a fuor-
viare da quello che & 1] vero significatlo o la
funzione dell’oggetto. Possiamo citare al-
cuni termini come :"forcia, villa, burgum,
villa fortis, bastita”

Seguendo (] tragitto di un ipotetico vian-
danle In visggio verso il borgo forlificate
incontriamo dapprima gquegli spazi aperli
che precedono 1l nucleo: gli airali, "aree
disboscale destinale ad aia, ove trasporiare,

ammonlicchiare e trebbiare i covoni”
Originar tamente infalli 1'airale era infatt)
I'area libera in funzione sussidiaria al
nucleo eniro le mura, deposite in cui
immagazzinare paglia, feno e allre s0-
stanZe e dove era previsio si compissero
lavori agricoli, destinato inoltre ad acco-
gliere in futura espansione | (abbricati
rurall. Tutl'stlorno al borgo corrono | fos
sal1 @ le mura con barbacani a difesa del
nucleo come protezione alternsliva quen

Lerma.

Tipiche abitazioni del Ricetto

do il sito non offriva possibilith di difesa
nalurale

Segue pol il vero e proprio sistema difensi-
vo costiluito da una cortina muraria com-
posla da diverso maleriale 8 seconda cioé
delle caralleristiche naturall del luogo (
cioltoli di fiume oppure plelre
opporiunamente squadrate o & spacco )
Talvolla la cinla muraria si presenta inler-
vallata da una serie di torri posle all'in-
pgresso e agli angoli del borgo fortlificato.
Fra le torri d'angolo e quelle di accesso (
torri poria ) si pongono le lorri di cortina
atte a ridurne 1'eccessiva distanza , nel caso
in cul si presenli. In alcuni cas) é possibi-
le riscontrare la presenza di una torre di
vedelta, posizionala al centro del nucleo,
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come ad esempio nei ricetli di Rinca, Rocca
Ciglie, Mombaruzzo, Murazzano, Sandiglia-
no .

Yeniamo ora a gquelli che sono elementi
fondamentali del Riceito: le case, meglio
denominate “cellaria " { o casetos o domun-
culas ).

51 tratla di edifici realizzati col medesimo
matariale costituenle la cinla muraria e le
lorri;parlicolarmente sobri nella loro
esacuzione, di cui unici elemenli architet-
tenicl di una certa qualitd sono i portali, a
struttura architravala per i pig antichi o

Portale ad atco a tutto sesto

ad arco per i pid recenti. Tali alementi sono
pressoché costituiti da un numero costante
di conci in ptelra dove a volle per { pid
antichi & possibile osservare 1'architrave
in pietra poggiante su caratteristiche
mensole sagomate. Farlicolari costruilivi
degni di nota sono i camini, costituiti da due
mensole in pielra portanti un elementa in
muratura posti a chiusura di un foro prati-
cato all'interno della parete a circa metd
altezza. Le case hanno uno schema struttu-
rale elementars: muri portanli & solaio in
legno. | solai sono strutturati in maniera
mollo  semplice, mediante un orditura prin-
cipale costituita da travi di determinata
sezione, un'orditura secondaria realizzata
con travi di sezione minore rispetto alla
precedente e da un assito costiluente il
piano di calpestio. 11 tetto presenta la tipica
struttura lignea a capanna, con manto di
copertura realizzato in coppi; per abitazio-

nl avent! un corpo dl fabbrica di dimensio-
ni maggiori rispello alla norma & possibile
riscontrare 1'utilizzo del sistema a capria-
la. L'abitazione, ad impianto monocellula-
re, nel suo insieme & di dimensioni mollo
ridotte, al limite del seddisfacimento mini-
mao dei Tabbisogni elementari & manifesta-
no la loro essenzialita nell‘aspetto formale
Rigorosamente a due piani si sviluppano
in elevato fino ad un'allezza di gronda di
circa sei metri. |1 piano terra era adibilo a
cantina mentre il piano superiore veniva
usalo come magazzino.

Unico elemento sporgente era la lobbia,
una sorta di balconata in legno adatia anche
all'essiccazione delle granaglie, mediante
la guale con una scala esterna non fissa era
possibile accedere al piano superiore { ad
esempio nel caso dei Ricetti di Candelo ed
Oglianico ) . | due wvani infatti non risulta-
no comunicanti ma lo potevano diveniare
eventualmente lramile scale mobili poste
in botole praticate nel solajo intermedio .
Gli edifici compongono un tessuto edilizico
minuto ma compatio e piultosto regolare,
dove le condizioni morfologiche del terri-
lorio 1o consenlono, con assenza di aree
libera all'interno del nucleo,

Ogni isolato confinante con le vie pubbli-
che costituisce praticamentie un unico
bloceo, suddiviso in diverse particelle di
superficie pressoche equivalente, wvarian-
te dai 15 ai 30 mq. Quasi ovungue gli isolati
sono  scanditi  longitudinalmente dalle
"riane™ o "rittane”, intercapedini diviso-
rie tra fasce conligue di fabbricati, atte alla
raccolta e al convagliamento delle acque
piovane e con la funzione di barriera an-
tincendio. Le cellule edilizie manifestano
la laro essenzialita anche solto 1'aspetto
formale, Mon vi sono guasi mai elementi di
risalto, ad ecceziong di alcune fascie a
decoro molto semplice. G1i unici elementi
che denolino una qualche precccupazione
di decoro architettonico sono le incorni-
ciature e in particolare { portali.in tempi
successivi 1'arco, o tutla 1'incorniciatura,
vengono sostituiti in elementi in lalerizio.
|1 sistema wviario del Ricetta si articola con
un percorso perimelrale depominato "wia
di lizza" che fungeva da camming di ronda,
situato tra la cinta muraria e le abitaziont,
mentre all'interno uno schema di assi or-
togonali opportunamente dimensionali
secondo la larghezza dei carri scansiona |
vari isolati;inoltre era previsla una lar-
ghezza variante da 30 piedi per le vie prin-
cipali, a & piedi per le vie secondarie. In
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casi parlicolari é possibile trovare una soria
di via coperta, costituita da tettoie interme-
die sorrelte da mensole e puntoni (Come
nei Ricetti di Ghemme e Ozagna).

Un elemento interessanie che convive col
ricetto, talvolta inscindibile da esso, & nella
meggior parte dei cesi la residenza signo-
rile, spesso rappresentata dal castello o dal
palazzo: ricetto e castello (in pochi casi 1l
palazzo) risultano in coerenze, con peri-
metrazione e difesa in comung

( come | Ricetti di Magnano, Busano, Casia-
gnole M.to, Ozegna, Sendigliano, Vespolate
).

QUADRO STORICO CHE YEDE SORGERL
IL FENOMENO “RICETTO" *

Innanzitutto bisogna dare una collocazio-
ne storica precisa, prendendo in esame il
periodo compreso tra {1 Xil e il XY secalo,
periodo piu direttamente interessate al
nascere ed allo svilupparsi dell’oggelio in
questione. |1 contado pismoniese risullava
allora scarsamente popolato, con "una per-
centuale di lerre coltivate piullosto bassa e
di dominio privato e terre incolle di domi-
nio collettivo. Politicamente il territorio si
presentava suddiviso in parle in ares di
perlinenza laica, di proprieta di grandi
gruppi feudali, ed in parte di pertinenza
religiosa, proprieta di vescovi o di
abbazie.sltorno cui cresceve la maggior
parte dei villsggi -dal -momento -¢he-la- Chie==
sa costituiva un forle polo di attrazione per
i fedeli,

Si ha una prima fase di incastellamento
attorno al1'Xl secolo.in cul | “castra™ di-
ventano elemenio di inleresse per even-
tuali insediamenti abitativi;in effetti essi
presentano un aspello ed una funzions
non mollo dissimile dai pid lardi ricetti ed
in alcuni casi essi pessono essere conside-
rati come primo elemento per le struillure
forlificake dei secoli successivi.

Nel XIl secolo si viene affermando un'en-
tita politice autonoma: il Comune :si conso-
lida un pi0 precise assetto territoriale che
nelle campagne produce imporianti feno-
meni di mutazione. Si instaura un sistema
di strutture minute sparse sul territerio e

Lerma.
Abitazioni del Ricetto

nello slesso tempo nascono nuovi rapporli
di lavoro, menire vescovi @ fTeudatari osteg-
glano questo tipo di frazionamento nel
nome o una politica conservatrice ed ac-
centratrice.

L'sumenlo di popolazione rende necessa-
ria la conguista ed i1 dissodamento di altre
lerre, per cui dovendo procedere all'inse-
diamento nelle zone di recente acquisizio-
ne si creano nel conlado nuevi nuclel abi-
tati. Al fine di ottenere una seppur minima
garanzia di tutela coniro nemici eslerni o
bande di predoni che allora saccheggiava-
no le campagne, si € indotti a dolare tali
nuclei di fortificazioni. Accanto al feno-
meno di concentramenta in nuclei difesi si
assisle ad una vera e propria dispersione di
strutture, disseminate in.iullo il territorio
in modo da ottenere un rieguillbrio demo=
grafico nelle citta e e contemporaneamen-
te la tutela dei confini, dislocando i nuovi
insediamenti in luoghi atli, per la loro
posizione strategica, alla funzione di veri
capisaldi difensivi.

Assistiamo alla frantumazione di aziende
con il ceonseguente spargimento di inse-
diamenti rustici coesislenti con nucles
forlificati. Uno dei motivi che concorrono
al nascere di questo fenomeno, oltre che a
malivi di natura politica o di organizzazio-
ne del territorio, fa capo alla necessita di
operare una sorta di bonifica dei territori
allo scopo di soddisfare 1'aumento del fab-
bisogno alimentare per I8 popolazione e
nello stesso tempo per sfrutlare nuovi
luoghi che per la loro posizione potevano
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divenire imporienti baluerdi sui territori
e nelle zone di confine. Gli elementi che
fanno parte di questo nuovo sisltema sono
denominali borghi nuovi, borghi franchi
e ricetli e divengono poll propulsori per lo
sviluppo del territorio e nel contempo strut-
lura difensiva. Sulla base dei vari studi
slorici e sul loro stato attuale & possibile
soslenere che la nascila di questi slementi
non & sicuramente generalizzabile ad una
vera e propria pianificazione territoriale,
né alla suggestiva immagine di ricetto
inleso come materiale affermazione di 1i-
bertéd comunitaria contrapposta all’impo-
sizfone feudale,bens! possiamo ipotizzarla
come soluzione alle varie esigenze dei po-
teri locall e quindi adattabile alle varie si-
tuazioni, costituiti ex-novo o sulle fonda-
menta di vecchi insediamenti (castra).
Inoltre non siamo certamenle in presenza
di una precisa tipologia costruttiva; il ter-
ritorio piemontese presentd® una situazio-
né meorfologica che varia dalla pianura,
alla collina, alle alte cime: il coslruito si
adatla dungue al sito

~-oULL"ORIGINE
DEI RICETTI

DELLA FORMAZIONE

Il ricetto nella quasi tolalild dei casi e idea-
o e falto cosiruire per iniziativa del signo-
re locale o del Comune, spinti da grossi
problemi di difesa territoriale. | ricetiti
quindi sono elementi che vengono a costi-
tuire gli anelli di un sislema difensivo a
livello territoriale. Queste affermazioni
lrovano conferma nella situazione dell'a-
rea sellentrionale piemonlese ovvero nel
biellese e nel canavese, dove linee di ricetti
s1 dispongono in maodo fitlo lungo strade e
fiumi ,in particolare il fiume Sesia sulle cui
rive opposte si fronleggiano | comuni di
MNovara e Yercelll, oppure all'analoga si-
tuazione di Ivrea e Yercelll dove a guardia
degli oppesti confini lroviamo i ricetti
Bollengo e Magnano
Il motivo per cui molle volle questi ricetti
sono costruiti ex-nove e gli abitanti dei
borghl vicini lasciano 1 loro paesi per
andarvi ad sbilare, irove spiegazione nel
fatto che la loro non & una scelta spontanea
ma forzala dal signore locale o dal comune,
il quale offre alcune concessioni, privilegi
o franchigie di veario ge-

LN
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Pellegrini medievali

nere in cambio di questa
imposizione. Si tralta dun-

b B L qQue di una vera e propria
== [ forzatura se si pensa che
e [ alcuni  borghi venivano
addirittura incendiati e

distrulti dal potere locale

per costringere gli abitan-

N 1 oal trasferimento. " Cosi
1\ ! accade a Bollengo ove, nel

ricetlo, andranno a risie-
dere gli uomini di Ampes-
so, Bollengo e Pesano, 0 a
Piverone che, nel casale
rinnovalo e ampliato, ospi-
tera gli esuli di Unzasco, -
Livione e Palazzo. Anche
in quesli casi,in cui il fau-
tore del nuovo insediamen-
to @ il Comune @ non il feu-
datario, la fondazione del
nuovo borge ma, soprattut-
to, |'abbandono della vec-
chia struttura abitativa,
non nasce dalla spinta
popolare, ma da un atlo di
imperio, E' sufficiente ri-
cordare |'esplicila norma-
tiva di Magnano". Rarissi-

mi casi sono di inizistiva
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popolare, cid & dettato dalle paure domi-

nantl in quesio periodo,.lormenlato da lolte
intesling tra | vari comuni feudi. e conlee
(Barelli). In questo ceso comungue gli
abilanli di alcuni borghi si coalizzano, ne
cintano uno e si lrasferiscono in esso, di
solito quello in posizione pil idonea alla
difesa. Cio e altestalo anche dalla M. Vigli-
no-Davico che commeniando aicune af-
fermazioni dello slesso A. Settia parla ai
“avvenimenii che, per momenlanea spin-
ta emotiva avrebbero condizionato il sor-
gere di un ricetto come nel caso i Fiorano
Canavese in cui si intende coslruirio,
memori delle devasiazione provocate da
Facino di Camblo™. A volle potrebbe essere
il caso di abitanti di borght che cambiano
residgenza per andare a vivere in un luogo
piu protello, magari gié sede di un castrun
di epoca precedente in lal modo verrebb:
recuperalo e forlificato un antico insedia-
mente (alcuni anche di origine romana)
In questi casi non esistono parlicolari di-
stribuziont di ricetti sul territorio ma s
tratla di episodi singoli, aulonomi, slegal

(vedi ricetli del Monferrato) 11 molivo d
gquesta intensificazione di ricetli in Pie

monte si presume dal fallo che si tratla ¢
un’area territoriale che si lrova in un punt
dominante per le comunicazioni, le rela-
Zioni e rapporti nel medioevo come affer-
ma anche |'aulore Barelli: ".. e sopratiulle
il Piemonle, tenevano le chiavi del com

mercio internazionale tra I'ilalia e la Fran-
cla; e cosl in gran parte dell'Orienle & del-
1"0ccidente™ ( tratto da un articolo del Bol

lettino Slomico Bibliografico Subalping) 11
Piemonte quindi come cuore delle relazio-
ni europee & meditlerranes.

Dunque, sia per il grande frazionamenit
in comuni, ducall e conlee, che per Mk
numerose strade di comunicazione a livel-
lo europeo ed internazionale.era richiesta
una serie di punti di controllo, di difesa ed
all'occorrenza anche di offesa, sparpoglia-

1i su tulte 11 territoric. ( v. Sergi, Comba,
Barelli).

L O

Alessondrin

8 S Cristafore
Castelletio

- "%
Mornese

Lerma®™
-

Rocca
Grimalda
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Viabilita medievale della provincia di Alessandria

LERMA

Lerma, piccolo paese dominonte ia valle
del Piola, @ ricco di opere forlificate impor-
tanti e conviventi:infally possiede un ca-
stello feudale tra | pi( significativi della
zonan (@ considerato tra quelli che mag-

giormente funzionarong come opsra bel--

lica), un borgo murato (i1 Ricetto) e alcuni
resti di due antiche torri.

Il paese si trova al ceniro della cosiddetia:
"slrada del caste!ll” dell'Alto Monferrato,
lungo un itinerario dove, in pochissimi
chilometri si trovano sistemi fertificati
comae quello di Gavi, di §. Crisloforo, di
Castelletto d'Orba, di Montaldeo, di Morne-
se, 8i Casaleggio Boiro e di Tagliolo:tutti tra
| maggiori del! Monferrato.

Ma veniamo ora ad alcune principali in-
formazioni storiche del paese. Il nome di
“Lerma"™, compare gid nell'Vill
secolo;secondo 1o storico Martinengo, essa
appartenne in questo periodo a Rondina-
ria. Tale Rondinaria fu distrutta dal Sara-
ceni nel 953 e nel 1140 da Guglielmo di
Monferrato. In seguilo, ad opera del Mar-

chese di Sommaripa, caccialo dalla Val di
Scrivia, fu fondais un'™ Erma Rondinaria”.
Per guanto riguarda il nome “Lerma”, esso
pud essere allusivo alla lontananza dai
cenlri abitati. 11 nome di Rondinaria se-
condo alcuni slorici, si sarebbe polulo rife-
rire ad un gruppo di costruzioni fortifica-
le, separate le une dalle altre, dove allog-
giavano prima gli schiavi romani che cer-
cavano |'oro nelle acque del Piota e e del
Gorzente, poi i servi del monaslero, che
eseguivano lo stesso lipo di lavoro. .
Ogg! "Rondinaria™ & un grosso cascinale
che sorge vicino ad un vasto pralo ; 11"
prale delle canne™. Poiché i)
sostanlivo™canna”™ in lalino viene lradotto
con il nome "arundo”, si pud presumere
che la localilad potesse avere preso |1 nome
da cid, assumendo quindi in origine 1l nome
“Arundinaria"mutato in sequito in “Ron-
dinaria”,

Un antico manoscrillo reperito tramite i)
sacerdote Marenco don Angelo, che fu
parroco della chiesa di S. Glovanni Ballisla
di Lerma fa risalire la data della fondazione

della borgata a tempi ancora piv antichi
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Il Ricetto 4i Lerma posto su un displuvio a pendio con strapiombi su entrambi i 1ati

del periodo Romano. Afferma infatli che la
sua fondazione @ otlribuits ol “Ligur|
montani che si stabilirone alle pendici degli
Appenninl Auriferi™. Si narra anche che
memorablle ¢ la regione lermese per |a
grande baltaglia che sostennero i Liguri
conlro |'tnvasione del Romani al pledi del
monte Tubbio, nella qual ballaglia @ Minu-
cio console sconfisse e trucidd 1'esercito
dei Ligur! ivi accampalo.

Le prime memorie di Lerma risalgono al
944, epoca in cui 1'imperatore Ottone 1'a-
vrebbe dala al primo Aleramo riservando
ad esso, perd, i diritti allo stalo allodiale
Successivamente essa passa nel | 158 alle
dipendenze del Vescovo di Tortona, che
consacra il monastero di Santa Maria df
Banno, fondalo per le monache Cistercensi
nel terrilorio lermese da Giacomina Cane-
fri.

Nel 1184 1l Marchese di Morbello siringe
dei -palli con la cilé di Alessandria (con-
venzione slipulala in Alessandria 1l 9 Apri-
le) per i guali in caso di guerra Lerma
avrebbe dovulo consegnare agli Alessan-
drini 11 proprio castello senza pregiudizio
der propri dirittl, 1 quali sarebbero stati
tutelat! dalla repubblica in ogni occasione.
Circa quatlordici anni pio tardl (1198)
Alessandria stringe accordi direttamente
con | congpli del luogo, sviluppatosi intan-
to nella forma del comune rurale oltiene la
promessa della salvaguardia dei propri
cilladini nella persona e negli averi, ed il
rinnovo dell’impegno di polere usufruire
della plazzaforte per esigenze belliche, ad
eccezione della lorre;in ogni caso Alessan-
dria olterra da Lerma sottomissione incon-
dizionala. L'influenza genovese si fece
senlire assal preslo su Lerma:nel 1204

Guglielmo Tonso, signore (per un terzo) di
Lerma gilura fedeltd alla Superba, e nel
1209 se ne dichiara vassallo

MNel 1223 Lerma viene donata a Genova dai
signori di Morbello, | quali la riottengono
in feudo. Da questo momenlo la piazza di
Lerma diventa caposaldo principale del-
I"influenza genovese della zona, subendo
molto probabilmente uno sviluppo delle
opere fortificate Ai Morbello successero i
Zucchi. Nel 1272 passo ai Malasping @i Cre-
molino. Il paese infalli fu posseduto lunga-
menle da un ramo di guesti marchesi ai
quali sarebbe stato confermato da Carlo IV
menire ne era signore il principe Giovan-
ni di tale famiglia. Nel 1273 in occasione
della ribellione alla tutela genovese def
marchesi Del Bosco, Lerma fu in grado di
ospilare | 2300 vomini, tra cui 1 400 “mili-
tes” e i 100 balestrieri che Genova concen-
iro per domare la rivolla.

Iintorno al 1323, Lerma entra in possesso di
Cassano Doria, sotto 1'alta signoria del
Marchese di Monferralo. Quando si estinse
in Giovanni |l ramo del Malaspina, 11 feudo
di Lerma passd per una Violante, erede di
Giovanni, al di lei marilo il conte Giovanni
Batlista Lodrone, grande capiteno del XVYI
secolo.

Troviamo che nel 1395 era castellano di
Lerma, per la Repubblica, un Adriano
Scorza di Voltaggio e che a guardia del
castello vi stavano gli vomini di Parodi. 1)
Comune di Genova poi vendette i1 luogo ad
un Antonio Grillo nel 1399 . Dopo alterne
vicende Lerma lorna a far parte del posse-
dimenti di Genova;nell'annol414 un Ludo-
vico @ un Cattanen Grillo, figli del detto An-

lonio, lo rivendeltero ad un Francesco
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Spinole come Procuratore di Ottone Spino-
la suo padre. Da quell’epoca la signoria di
Lerma si conserva nelle mani della fami-
glia Spinola. Tino a che nel secolo XY cadde
in polere del Marchese del Monferralo che
nel 1479 ne concesse |'investitura ad un
Luca Spinola di Battista(autore della riedi-
ficazione del casiello attorno all'anno 1499,
). D'allora in poi Lerma diventd feudo def
Marchesi del Monferralo.

Nell'anno 1528 si assiste ad un passagglo
dei Francesi da Lerma, infalli in quell’an-
no sostarono una notte a Lerma i capitani
francesi Nontejeau e Yillerche, | quali con

Stemma del castello

duemila fanti scelti e cinguanta cavalli,
erano parlili da Alessandria alla volta di
Genova per impadronirsi con un colpo di
mano di Andrea Doria, che da Francia era
passalo at servigi di Spagna Nel 1542 An-
drea Doria olienne dal Duca di Mantova che
agl P vomini di Lerma fossero conservali gh
antichi privilegli e nel 154S lo stesso Dor ia
compone le differenze insorte fra i suddili
della Repubblica di Genova e gli uomini ai
Lerma e Casalegglo.

Nel 1575 si rifuglarono nel castello di Ler-
ma alcuni ribelli al re di Spagna , i quali
vennero attaccall dal governatore spagno-
lo di Alessandria Emanuele di Luna con una
compagnia di cavalleggeri e duecenin sol-

dati di fanleria comandati
genliluomini. Ma per la viva resislenza
incontrata dopo aver incendialo le case
circostanli esso abbandond |'impresa
Nel 1639, menire in Europa imperversava
la Guerra dei Trent'anni, venne organiz-
Zota una spedizione punilive dal marescial-
lo Don Diego d'Aragona contro Luca Spino-
la, con il pretests di un conlrasto insorto
tra il nipote del Marchese di Caracenas e lo
Spinala ;in realla si trattava , lramite 1'in-
tervenlo , di porre le mani sul Feudo. Si
narra a questo proposito che ™...di fronte ai
millecinquecenio Spagnoli 1 venlotto Ler-
mesi che difendevano la piazzaforte, aiuta-
t1 dalle proprie donne, resistellero stre-
nuamente fino all'esaurimento del viveri
e delle munizioni arrendendosi ad onore-
voli condizioni ...", Yerso 1l 1646 une piena
del fiume Orbe e del suoi affluenti(ira cui il
Piola), travalse il molino e le ferriere, poste
nella parte besse di Lerma . Tre anni dopo
., 9li Spagnoli occupano il caslello di Lerma
in modo da proteggere il viaggio dells
Regina di Spegna, dirella verso Finale
Ligure . Durante la Rivoluzione Francese,
Lerma diventd un luogo di passaggio delle
truppe francesi.

Nel 1798 i Lermesi, insieme agll abitanti di
Cestelletto e Tagliolo, prendevano parie alla
repressione degli insorti di Carosio ed alle
fazioni che ebbero luogo tra Austriaci e
truppe Francesi, nella parte monluosa del
territorio nell'aprile del 1800 fra gl Au-
strieci @ le lruppe di Soull e di Massena.
Nell'anno 1803, la cittda df Lerma venne
incorporate alla dlocesi di Acgul ad opera
del Cardinale Caprora e nel 1805 al canlone
di Castellelto d'Orba da parte di Napoleone |.
Atlualmenle 1l nucleo primitive ( Ricetlo)
€ conservato inlegro nella sua immagine
Alcune abilazioni sono in parte occupate
da Lermesi, mentre allre, opporlunamente
ristrutlurate sono mela, per il fine setlima-
na, di famiglie genovesi

da parecchi
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Alcuni portali ad architrave

IL CASTELLO DI LERMA

Il castello, tenuto saldamente dai Genovesi,
rappresento nei secoli XIIl e XIV un capo-
saldo per il loro sistema difensivo a domi-
nio della valle del torrente Piola , come
nodo stradale tra la Liguria e 1a Valle del-
1'Orba .

Conservato in ollime condizioni, presenia
la carstteristica torre cilindrica comune a
molli castelli del Monferrasto. Tale torre
dominanie il torrente Piota, melle in evi-
denza la suddivisione in verlicale median-
e cordoli marcapisno in rilievo. DI note-
vole altezza (mollo aumenlata dallo stra-
piombo della collina) e coslruita in pletra
ha finestreture rettangolari sotta il tetlo e
ferilofe rettangoleri, orizzontali, a svolge-
re le funzioni che generalmenle sono pro-
prie degli spazi tra | merli. Tipologia questa
assai poco usata e del lutto unica nells 2ona;
curigsamente doveva essere poi ripresa,
anche se in una diversa accezione (feri-
lofa, eventualmenle usabile anche come
bombardiera o piccoli pezzi di artiglieria),
nella parle rinascimentale del castello,
adoliata perd non per la torre ma per le
corline. Del primitive castello non soprav-
vive che la torre e, forse, 1'imposlazione
planlistica,

La cosiruXione attuale & Infatti tardo-qual-
trocentesca, dovuta agli Spinola, La veste
attuale del castello risulta frutlo quindi di
una quasi lotale ricostruzione allusta in-
lorno al 1499 secondo lo schema a corpo
unico, di impronta francese delle costru-
zioni genovesi della zona (Montaldeo,
Mornese). La superficie coperta della for-

tificazione originarfa fu ridotla, trasfor-
mando |1 “rezelium "“primitivo nel sempli-
ce cortile d'accesso al castello:una torre
fini col diventare |'abside della chiesa (va
notato come, con ognl probabilita il castel-
lo attuaie occupi solo una parte dell'antica
superficie fortificata, che comprendeva
in origine i1 plazzale antistante il castello
slesso, con la chiesa). Le corline vennero
dolale di apparato o sporgere, con becca-
telli in pietra a doppio aggello che regoono
archi acuti; i merli sono bifidi. Un forte
mastio quadrato prolegge lo spigolo verso
il peese.

Nel corpo che sta tra il mastio e il paese |
mer |1 appaiono contratti in una serie di
finestre, 1'apparato a sporgere risulla nulla
di pid di un di un semplice richiamo deco-
rativo (infatti mancano le cadiloie tra un
beccalello e 1'altro, mentre i beccatelli
stessi, meno sporgenti, sono ottenuli con
un‘unica mensola a semplice voluta):
mentre risultano ricavate una feritoia
strombata, utilizzabile anche come bom-
bardiers per piccoll pezzi di artiglieria,
solto ogni fineslra, e due fucillere ai lali di
ogni feritoia. La costruzione risulta ciocé
concepita in funzione delle armi da fuoco e
si pone quasi come baluardo (data anche la
sua planta a pentagono irregolare) dal
cestello. Ovviamente se non in grado di
resistere ad un attacco d'artiglieria, risul-
tava molto funzionale per scaramucce o
improvvisi assalli di bande armate. Si pre-
sume che questo ultimo corpo di fabbrica
sia stato eretto intorno al XVI secolo.
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LA CHIESA DEL RICETTO DI LERMA

Della chiesa di S. Giovanni Ballisla non si
conosce 1'epoca esalla della fondazione. In
origine la chiesa, pid che da parrocchia,
svolgeva la funzione di oralorio per il ca-
slello, per 1l cullo della popolazione che
viveva all’interno del nucleo rurale. La
sua esistenza consta per la prima volta nel
1597 dagli atli delia visila pastorale di Mal-
teo Gambaro vescovo di Tortona Fu amplis-
ta da Agostino e Cecilia Spinola, come si ri-
leva da una lapide lutlora esistente. Per
quanio riguarda le carallerisliche archi-
tettoniche notiamo chela muralura, di ori-
gine medievale, restaurala nella parte
superiore, indica la probabile apparlenen-
za della chiesa al complesso del caslello di
Lerma, cosi come { cunicoli sotterranei su
cui @& stato costruito i1l pavimento della
chiesa, che per la presenza di alcuni vuoti
sotlostanti, denuncia in alcune parii dei
cedimenti. Anche 1°atluale campanile fa-
ceva parie, come torre, del complesso del
castello ; moilo probabilmente essa fu adal-
tata a campenile in contrasio con 1'altra
lorre del castello, enlrambe comunque della
slessa origine ed ulilizzale per i1 medesimo
scopo, infatti nei  tesli piv antichi Lerma
viene menzionata con !'appellalivo di "Ler-
ma delle due torri”. Lo sfrutlamento del-
'illuminazione nalurale della navata e
dell’abside ha creato dei problemi per la
realizzazione della finestratura poiché lo
spazio del caslello ha dovulo adallarsi alla
funzione di chiesa, pur non essendo nalo
come tale,

Esternamente la chiesa presenla un inlo-
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naco in stalp faliscenle, non & quindi pig
riconoscibile il suo aspetio originale; solo
sulla facciala principale & possibile scor-
gere abbaslanza chiaramenle un affresco
di scuola genovese risalente al 1600, di
autore sconosciuto g raffigurante S Gio-
vanni Ballisla.
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Planimetria del Ricetto

ANALISI URBANISTICO-ARCHITETTO-
NICA del RICETTO di LERMA

1 complesso del ricetlo-caslello, dalla
caratteristica forma triangolare, si snoda
su uno sperone a strapiombo sul due fian-
chi, con asse nord-ovest e sud-est, in
posizione dominante la valle circostante
del lorrente Piola.

11 nucleo presenta due accessi, il principa-
le posto verse valle ed aperio ad un percor-
so oggi non piu aglibile, anche se perduio
nei campi, ed il secondario (quello nobilia-
re), aperlo verso la piazza del castello.
Quest'ultimo, atlualmente di propriela pri-
vata, di presunta struttura quatirocente-
sca, occupa l'area sud-orientale del com-
plesso, con le corline segnate da un torrio-
ne guadro presso 1'ingresso e da uno cilin-
drico esterno. Un analoge torrione € in-
corporato con funzione di abside nel corpo
della chiesa parrocchiale.

11 nucleo comunitario si dispone_ lungo
I'asse principale di cresla, da cul si dipar-
tono a pettine strette vie leterali poste @
dislanza costante: e rittane o riangé scan-
discono le isole edllizie secondo uno sche-

ma regolare.

| corpi di fabbrica si affacciano sull'ester-
no mediante aree |ibere che, collegate
1'una all'altra perimetralmente, polevano
probabilmente fungere da cammino df
ronda. La fortificazione del nucleo & poco
evidente In quanto 1& posizione naturale
ben difesa del sito non richiedeva un assel-
to fortificalo di eccessiva robuslezza

Le cellule abitstive, di impianto probabil-
mente antleriore alla costruzione del ca-
stello si aggregano in una serie di isolali in
modo piullosto regolare per i1 primo tratto
di via Recinto {che & 1'asse viario principa-
le), mentre dove si apre la piccola piazza
intarna, la parte conclusiva del nucleo
presenta un impianto meno ordinato a causa
dell’accidentalitd del lerreno e |'esiguo
spazio a disposizione. |1 nucleo di Lerma si
presenia ancora oggi in buono slale di
conservazione, per cul & possibile leggere
guelise che sono le caratieristiche costi-
tuenti 1°'oggetto “RICETTO". La struttura dei
fabbricati & in pietra, a blocchi squadrali
per gli spigoli e per trotti del basamento, Le
cellule edilizie, di ridotte dimensioni, pre-
sentano un'apertura al piano terra ed una
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Il torrione del castello 4i Lerma verso la piazza del paese

superiore secondo il tipico schema a due
vanl sovrapposti, conseryando quindi
inalterati alcuni caratleri tipologici fon-
damentali nonoslanle gli adatlamenli in
gpoche diverse. Di grande interesse sono |
portali; in tutto ne abblamo una quindici-
na, dislocati soprallutlo nelle vie laterali.
Di quesli se ne trovano qualtro ad arco
nell'aliuale oratorio, allri due portali
“gemini” sono nella seconda via lrasver-
sale destra. Lungoe la vie Recinto ne trovia-
mo allri quallro e tutti architravati. Di tutli
| portali rinvenuti uno solo si discosla leg-
germenle dagli aliri in quanlo & costruile
ad arco & seslo aculp, rivelando un'im-
pronie nobiliare. Strulluralmente i poriali
sono costituiti da sette conci su piedrittl
formati da blocchi in pietra piu grezza. |
conci sono di dimensione dimezzela in
chiave e alle reni dell ‘arco, e doppia per gli
altri quettro. Altri portali, probabilmenle
piu anlichi presentano un architrave in
pietra su menscle talvolia sagomate (unico
elemento di gusto decoralivo). Si riscon-
lrano in alcuni leggere superfici bocciar-
date. A differenza di altri portali (in Ricetti
plemonlesi o in nuclel rurall della Ligu-
ria), nel caso di Lerma & ancora pia diffi-
clle fornire una datazione precisa della
loro origine, tanio piu che non esistono

iscrizioni, numeri o
slemmi che possano
agevolare lo studio
S1 presume comun-
que che essi risal-
gano Intorno al se-
colo Xl

Interventi del XY
secolo e successivi

hanno lasclalo le-
stimonianza di ele-
mentl In coltlo ad

arco acuto a doppila
cornice di fascia e
di tesla, risconlra-
pill  in particolare
modo nel fronte
dell’edificio che
ospitava le scuderie
del casiello. Tele
edificio, architetio-
nicamenie moltlo
inleressante, pre-
senia una siratifica-
2ione di elementi
costrullivi apparie-
nenti ad epoche sto-
riche diverse, chia-

ramente leggibili sopretlullo in facciata
sulla via Recinto. Particolari costruttivi
degni di nota sono 1 caminl inseriti sul

fronle di alcune abilazioni di una via lale-
rale ad ovest. In definitiva , come dice
onche la pid autorevole sludiosa di Ricetti
Micaela Yiglino Davico - << il complesso di
Lerma costituisce uno degll esempi pid
inleressanti ed ancora oggi leggibill della
lipologia del “ Ricetio” »», inteso come nucleo
autonomo, sede di vita comunitaria, legato
al castello, ma dipendente da esso. *

L'Oratworio della chiesa di Lerma
con i portali
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I RICCTTI DELLA PROYINCIA DI ALES-
SANDRIA

Molte altre localita nell‘ovadese e dintormi
sonp slote sede di Ricetlo, anche se& non
possiedono la consislenza delle costruzioni
e i reperti di Lerma che ne fanno un caso
unico nell'intera provincia di Alessandria
Tultavia riportiamo alcune {nformazioni
tall de rendere leggibile o per lo meno
individuabile i1 luogo in cul era silo 1'inse-
diamento fortificato e la localizzazione di
evenluall elemenli architellonici conser-
vattl,

~11 RICETTO di Carpenelo d°Acqui

L'antico {insediamenlo coincide con il
nucleo a fuso (che costituisce oggl 11 centro
del paese) ai piedi del Castelio posto sulla
sommitd del colle Si tralla di ura entila che
risullava complementare alla sede dei si-
gnori, munita di difess proprie ancora oggi
leggibili.

I1 nucleo, articolalo lungo un asse nord-
sud, di cresta, conserva parie delle proprie
fortificazioni nel fronte 3 levante. S| tratia
di murature di matloni, senza coratterizza-
zioni particolari. o

-1 RICETTO di Frugarolo

Il nucleo , di impianto piuttosto complesso,
# sviluppato ad est della parrocchiale. Esso
risulta rialzalo di circa 3 metri rispelio alla
aree circostanti, in particolare in zona
occidentale. La sua forma & pseudo rettan-
golare. Della cinta difensiva, oltre al lopo-
nimo “wvia del recinlo” permangono dei
resti nel fronte sud-orientale. Sono leggi-
bili le cortine in matloni , con scarpa nella
parls bassa e cordolo arrolondalo a segna-
re la linea di confluenza nell'incontro tra
| due piani. A circa meta del fronte & visibi-
le una torre, anch'essa in laterizio, avan-
zala rispelio al perimelro, a costiluire pro-
lezione alla porla di ingresso:di gquest ulli-
ma rimane in parie |'arco superiore.

=il RICETTO di Grognardo

Risulla un "ricello o castellario”, entita
coerente i1 castello del Marchesi Malaspi-
na, ma distinto da esso. Era munito di muro
e vl erano localizzate delle case. Coincideva

con il nucleo centrale dell’abitato, ai piedi
del silo del castello; mancano lullavia trac-
ce probanti.

-1l RICETTO di Parelo

Nel 1223 venne richiesla agl! uvomini di
Parelo la fornitura di calce e 1'adduzione di
pietre e legname per la costruzione del
luogo fortificalo. Questo coincigeva con il
nucleo cenirale del paese ed era costituito,
nel XVl secolo da un perimetro fortificato
di oltezza wvariabtle, VI “facevano
cortina"anche trentacinque case e risul-
lava esislente un castello, |1 nucles era
munito df due porte, due torr| @ un torrione
. Intorno alle mura del ricetto non risulta-
vano sul finire del secolo, né fossi, né ri-
paggl. | luogo, da sempre oggelto di contesa
in quanto terra di confine, fu invaso e
devasislo nel XVIl secolo, durante la guer-
ra di successione spagnola

=11 RICETTO di Retlorlo/Predosa

Il ricelto, citato da un documenlo del 1537 &
identificabile come silo;non ne perman-
gono resli. Un'area di forma ovoidale ove
sorgono 11 palazzotio, la chiesa ed alcune
case, si presenta r.ialzata dai m. 4. 00 al m. 2.
50 rispetto ai terreni circostanti;risulla
naturalmente difesa a nord-est dal fiume
Orba. La molla pare di origine artificiale.

=11 RICETTO di Sezzadio

Il ricetto occupa il guadrante nord-occi-
dentale dell’abitato piu anlico, delimitan-
done a mezzanotte la piazza principale
L “insediamento pio antico & & forma arro-
tondata con lorri perimelrali semicilin-
driche, sito nella zona pil eslerns E' scom-
partilo da due assi viari che confluiscono
in 2ona opposta ove era l'accesso Risuita
posto su una molla che ha un dislivello di
almeno 6 melri. Permangono resti visibili
della lorre piu a setlentrione e delle mura.
Del tessuto interno, alcune case 8 due vani
sovrapposti, alcune con cantina parzial-
mente interrala, conservano a livello tipo-
logico caratteristiche ascrivibili al pro-
cesso di fondazione. Tullo il complesso del
ricello era circondato da fossalo. Del fronte
a levanle permangono tratti di mura peri-
metrali in mattoni con scarpa. | documenti

121



www.accademiaurbense.it

scritli datano il ricetto agli inizi del XV
secolo;la popolazione lamenia che, duran-
te un soggiorno delle truppe del duca di
Milano, siano andati distrutti case e slecco-
to del nucleo difeso, venduli come legname
agli abitanti di Castellazzo . Lo “stichato”
gra verosimilmente la palificazione i
prima difesa all'esterno del fossato

Diffusione dei Ricetki
in Piemonte

B Grande diffusione
gigiy Media diffusione
Bassa diffusione

LOCALITA" PIEMHONTES] CHE SONO
STATE O SOND TUTTORA SEDE DI “RI-
CETTO"

Albang Vercellese - (VC)
Albiane d'lvrea - (TO)
Allce castello - (TO)
Altessano - (T}
Arborio = (TQ)
Arignano - (TO)
Avuglione o (TO)
Bagnasco - (CN)

Bagnolo piemonte — (CH)
Bairo - (TO)

Balangero - (TO)
Baldissero — (TQ)

Banna - (TQ)

Barbania - (TQ)
Barbaresco - (CHM)
Barge - (CM)

Barone - (TO)

Beinette - (CN)

Berzano di 5.Pielro — (AT)
Biandrate - (NO)

Bollenga - (TO)
Bonavalle/Murells - (CM)
Borgo cornalese = (TO)
Borgo S.Dalmazzo - (CH)
Boves - (CN)

Brandizzo - (TQ)
Bricherasla - (TO)
Brozolo = (TQ)

Buronzo - (TO)

Busano - (TO)

Caluso - (TO)

Camino - (AL}

Candelo - (V)

Cantogno - (TO)
Caramagna - (CN)

Caravino - (TO)

Carisio - (TO)

Carpeneto - (AL)
Carpenetta/Casalgrasse - (CN)
Carpignano Sesia - (NO)
Casalbeltrame - (NO)
Casalborgone - (TO)
Casalvalone - (NO)
Castagnole delle Lanze - (AT)
Caslagnale Monferrato - (AT)
Castagnole Piemonte - (TQ)
Castelletto Cervo - (VC)
Castigllone Torinese - (TQ)
Cavaglia - (VC)

Cavagnole - (TO)
Cavallerieone - (CM)
Cavallermaggiore - (CN)
Celle - (TO)

Cercenasco — (TQ)
Cervere - (CN)

Ceva - (CN)

Chiaverano - (TQ)

Chiusa pesio - (CN)
Cortanze - [AT)

Cortazzane - (AT)
Cortemilia = (CN)

Cuceqglio - (TO)

Cunlea = (AT)

Dogliani - (CN)

Dorzano = (VL)

Druento - (TQ)

Envie — (CN)

Erbario/Borgo d'Ale - (TO)
Favria - (TO)

Feletto - (TD)

Fiorano canavese = (TO)
Foglizzo, - (TO)

Forno canavese - (TO)
Frassinello monferrato - (AL)
Frassineto Po — (AL)

FronL - (TO)

Frugarolo - (AL)

Gabiane — (AL)

Gassino - (TO)



Gallinara - (NO)
Ghemme - (NO)
Ghislarengo - (TO)
Greaggio = (TO)
Grognardo - (AL)
isola d"Asti -~ (AT)
Lagnasco - (CN)

Leini = (TO)
Lenta = (TO)
Lerma - (AL)

Levaldigi/Savigliane - (CN)
Levone - (TO)

Lombardore - (TO)
Lombriasce - (TO)

Lu monferralo = (AL)
Macello - (TO)

Hagnano - (VC)

HMaranzana = (AT)

Marentino = (70)

Margarita = (CN)

Malhi - (T0)

Mercenasco - (TO)
HMirabelleo monferrate — (AL)
Mambaruzzo - (AT)
Mombello monferralo - (AL)
Honzsterolo di Savigliano - (CN)
Heoncalieri - (TO)

Mondowi - (CN)

Montaldo Torinese - (TO)
Montalenghe = (TO)
Montanaro - (TO)

Montiglio = (AT)
Mottalciata = (VC)
Murazzano - (CN)

Muriaglio - (TO)

Nole — (TO)

Odalengo Grande = (AL)
Oglianice - (TO)

Osasco - (TO)
Ozegna - (TO)
Parelo — (AL)

Pavone canavese - (TO)
Pecetlo - (TOQ)

Perosa canavese - (TO)
Perrero - (TO)

Peveragno - (CN)
Peverano - (V)

Planezza - (TO)

Pino d'Aski - [AT)
Plogsasca - (TO)

Piverone - (TO)
Pogliano/Moncucco - (AT)
Pollenzo/Bra - (CN)
Polonghera - CN)
Ponderang - (VC)

Ponl canavese - (TO)
Ponlestura - (AL)
Ponzano monlerralo - (AL)
Portacomaro d'Asli - (AT)
Guaranli - (AT)

Recatlo - (NOQ)

Refrancore = (AT)
Relorto - (AL)
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Rinco - (AT)

Riva d¢i Chieri - (TO)
Rivalta Scrivia — [AL)
Rivalta Torinese - (TO)
Rivara - (T0Q)

Rivera di Moncalieri - (TO)
Rivall = (TO)

Robassomero - (TQ)

Rocca canavese - (TO)
Rocca Ciglié - (CN)

Romano canavese — (TOQ)
Roppolo - (VC)

Rovasends - (T0)

Ruffia - (CN)

Salassa - (TO)

San Benigno canavese - (TQ)

San Glorgio Monferrato - (AL)

San Giorio = (TO)

San MNazzaro Sesia — (NO)
San Paclo - (AT)

San RaffTaele = (TD)

San Sebasliano da Po - (TQ)
Sandigliano - (VC)
Senfre - (CN)

Scalenghe - (TQ)
Scandeluzza - (AT)
Sciolze - (TQ)
Scurzolenge - (AT)
Serralungs di Crea - {AL)
Settime lorinese - (TO)
Sezzadio = (AL)
Sillavengo = (NO)
Sizzano - (NO)

Solbrita - (AT)

Solere = (CN)
Solenghelle - (AL)
Stupinigi - (TO)

Tonengo = (AT)

Tanengo - (AT)

Torcelle / Rolascoe - (AL)
Torrazza Piemenle - (TOQ)
Terrazza Plemonte — (TO)
Torre canavese - (TO)
Torre canavese - (TO)
Valdengo - (VC)
WValfenera - [(AT)
Valmacca = (AL)
Valperga - (TO)
Verolenge - (TO)

Verrua Savola - (TO)
Vespolate - (NO)

Vialfré - (TQ)

Villa SSeconda - (AT)
Villadeali - (AL)
Villafallette - (CN)
Villanova canavese - (TO)
Villar 5.Coslanzo - {CN)
Villata - {TQ)

Vinovo - (TQ)

Vische - (TO)

Viverone = (VC)

Valvera - (TO)
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Na vaggia biteia da freé

di Vincenzo Ravera

O Francu Rescecn, pueta o piti,
t'me devi féme ancura quel lavi,
Ti 1 n'hil zd na bun-na idea

o t'sii anche ru storin t gn vagpin

bitéia.
R'era ra prim-ma bitéla d* Castagnon,
bun fré e in gran furgerdn.
U faxiaiva cancelli ¢ ringhére,
ascil da cirru e rustlére.

U buiva e u tempriva ¢ | martlein: ne,
i spuntogni e n rangidva e i caudrein-
ne.

Ul furgidva pori, fruggl ¢ mippe,
n rangiiva o i stive, u martliva e i
silppe.

Piinsa a quell'antru fmusu (e i pen-
sciérn u s'aluntan- ma)
anluming da i feu o léu 1" clamadva cra
tan- na.,

Ld an mezu, gigante sulu, o da 1é
u ru rendéiva nllogra wn soun d*'mias-
s o d'marté.

U tirdva e | mantexiu che an o | feu
u baffiva
¢ poil u batiéiva an t'aRnquiso ¢ o
pensihva;
«k i fon, ra forgia, e i marté i suon e
i me regnu!s.
Aurn u tucea a ti, o pitd, o sutia
d'impernn’
A n' um- ma z4 parld di 5'ldea,
d'1é in quadru o ¢ga vagyln bltdi,
Ml » soun sernpre a td dispusission,
o quel glurnu, per I'aecaxion,
an mitréo na camixia d'franals antiga
cun ra doggia butunéra ch'a serra ra
rign:
de d'vanci d'pale ne scussi
choe 1I'd ancura dra bunonlma d'mo
papi.
A U'sendrd ra forgin e attissrd o | fen,
i t'wiki ron quel forion
che r'd no vagria balunetta d'in surds
d'Napullon
@ pol & | mitrd ‘n drainta « i feru,
1" fnrd gni russu e bule,
a I’ purtrd ant” Pagguisa,
al batrd @ a 1" fard tante smule.

81 t'voel? na "msoria, na spd, o mela
nu lungn
ch’'a. m'ddgs a tilcei dul na forte
HperLnsn
d'péd felmé, an t 8* briitty mumainto
quell'oundn dra bilra du cemainto!

E venoe, o U'proparu i taletd, | martél o
A MisSsh

e sl t"viél matéin anche dra fudssa

@ buttigie 4° dusetin,

1’ le mil, a soun e i fleu de i cMuretius

{che 'era in bun fré);
dn rastu a Ua fieci i savélva lauré
¢ nnehe fes- so rispeite,

I oru fortd o diirl cume ra ruvre
quel munfrigni,

asprl, riistighi ¢ arcigni;

zugadui da tarocchi,

i bueivn @ i aossavno 'n po’ | gotti
mu brivi o cusciensioxi ant’u lavi,
che per I'avgni a n'avrom- ma ciii.

Allora, pita,realisumra s"idea

d'lmmurtalé cun in to quidru gn vag-
gin bitéin,

che & m'ricurdra sclmpre

quel bel tompi antighi,

quande ra giainte a vivaiva unasta,

sincera ¢ salnsa intrighi.

X

Una vecchia bottega di fabbro,

O Franco Resecco poeta e pittare, tu
devi ancora farmi quel lavore che mi
avevi promesso. Ne hai gld In mento
il concetio e conosei la storla di questa
vecchii bottega. Fu la prima bollega
di Castagnone, buon fabbro e forgiato-
re Instancablle, Faceva cancelll ¢ rin-
ghiere, assi da carre e rastrelll
Arrvovenlava il ferro ¢ lo lemperava
por faro martelll, aceonclava | patall,
Forgiava chlodi, chiavistelll, cardini,
agglustava 1o atule; martellava le zup-
Ppe. Pensa a quell*antro fumoso rischin-
rato dal fuoeco, che era da lui chlamato
ala tanay, LA possente, egli lo rallegra-
va battendo la mazza e il martello. Ti-
rava il mantlee che sofflava sul fuoco,
poi batteva sull'incudine e pensava!
o1l fuoeo, 1o forgia, 11 martello sona 11
mio regnoy, Ore locca a te, o pitlare,
mettiti con Impegno, perche gld abbla-
mo declgo dl ritrarre gquesta veachin
bottega. To sono sempre a tua disposi-
zlone; guel glorno, per Lale occasione,
indosserd una vecchia camicia i fla-
nella a doppia bottonlera e un grem-
biule di pelle che era della busnanima
di mio padre, Accenderd la forgia, at-
tzzerd 11 fuoco servendoml dl uni voc-
chia baionetta che appartenne a un
soldato di Napoleone pol vi metterd il
ferro, lo furd rovente, quindi 1o porte-
ro sull'incudine e, battendolo fard tan.
te faville. Che cosa desiderl? Una
falce, una spada, o forse meglio una
lancla, che ci infonda la gagliarda spe.
ranza di poter arrestare 'onda vorti.
cosa dell'invasione del cemento!

Vienl U preparerd | traneettl, | mar-
telli, In mazza; se verrai di matlino,
troverul lu focaccia e boltighie di dol-
cello; Lo sal, sono figlio del s Moretlos
{che era un buon fabbro); d'altronde
in Ovadn tuttl erano bravi lavorator
@ sapevano farsl portar rispetto. Era-
no fortl come quercie, guei monferri-
ni, un pd arusteghis, arcigni; buoni al
gioco del tarocchi; alzavano un pachi-
no i1 blechlere, ma bravl e cosclonzio-
si lavorator], che forse non ne avromo
pla degll uguall, Allora, o plttore, Lra-
mandiamo al postert il quadro L gua-
dro di questa vecchia bottega; sard un
ricordo dl quel bel templ antichl In cul
Ia gente era onesta, sincera o non co-
nosceva intrallazezl.

GENNAIO 1882 Proverbio:
¢L'Epifaneia tutte ¢i faste a sl e
porta velar, L'Epifania (8 Gen-
nalo) tutte le feste porta via,

1 MEICURDI, Maria Madre di Dio.
2 Z6ORBIA, San Basilio Magno.
2 VENERDI, 58.5. Nome di Gesil.
4 SABU, Santa Cristiana M.
B D-MATGNA, San Telesforo papa
& LUNEXDI, Epifania del Signore
T MATEXDI, San Luciano
& MEICURDM, Sacra Famiglia
9 Z00BIA, San Giuliano M.
10 VENERDM, San Aldo eremita
11 SABU, San Teodoro
12 D-MATGNA, San Modesto
13 LiNEXDi{, Sant'Tlario
14 MATEXTY, Santa Blanca-5. Felice
16 MEICURDI, San Mauro - 5.1da
16 Zo0BIA, San Marcello Papa

| 17T VENERDI, Sant’ Antonio Abate

18 SABU, Santa Beatrice

19 D-MAIGNA, San Mario M.

20 LANEXDI, 38, Fablano, Sebastiano
21 MATEXD, Santa Agnese V,
22 MEICURDI, Santa Linda

23 ZOo0BIA, San Ildefonso

24 VENERDI, S8an Timoteo

26 SABU, Converslone di S8an Paolo
26 D-MATGNA, San Tito

27 LUNEXDi, Santa Angela Merici-
28 MATEXDi, San Tomaso d"Aquino
20 METCTUURDi, San Costanzo

30 ZoOBIA, San Martina V.

21 VENERD, San Glovanni Bosco
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Feive

U trenein da Nove a Uod

di Tonino Tassistro

U trendin da Nove a Ud ¥ serulugni i t"nan clapdvi Spoichi d'tera o d"canseina
I'era hal so taimpi rinumd di spunciugni i 'nan dévi, u lasciova munté tilcel n'sima
I'avalva n'tasta na vapuriera quania giainte 16 purtd un faxiniva distinsioun

che § vagugnl a s’tirdva drera. an tancl ognl d*attivitd, dn M'uperoin hai padroun.

U s'muntova n'ti vagugni U o purtdva avanel o n'drera L'eri cun tileel tuntu amigu
chil paraiva tanel sajugnl a laurd al meled ¢ ai fora mo perd sl euntradiva

cun dei banche foce o liste n s'ddwvi drie e u s'nmpettova u n'avaiva n'cloun rigonordno

¢ n-tei broje ol restova el cighe. ¢ ra gininte al rispeitova. u Mxiniva are d'ritordu.
{umnde | t'avaivi da sté s Se na féia o troova per sire T caraléi | s'aragiova

u t"gniva i granfi a card x0, prountu wi déva na sclowrd a stele a dre i gnira fovu

i eru durui, i eru mimele & canlainta e a s vutova i carusél | s"truove n*Casté

u U"gniva | granfl an (& ddde. cun na man al saluiova. a specd coch furesti.

U marciovia provo o ra strd U euntinuovi a camind Per purteie da Fietro o a in Grotta
do flicel "ern saliita I"avaviva gininte da purté per purad mangeé chelcosa

¢ h'sognn di ra verito us sarilva bain félmo dopu n'viogiu n'lu trenein

u no moi mandd n'cioun o 'uspio. o dul baxignl u i'wvraiva da. u Pundaxuiva in boun spuntéin,
14



A Leichera u rivova

u sentiva wdd de stonln

doie n'drainta machinista
che ded d'Ud o sumna n'visia.

Dou paroic dod chéiboun

il fovo n'de s d'prescioun

le da xuré che dol gquel mumainte
u marciova ulire hai saintu.

A ra fein u rivova a Ud

u e dovi ni selonrd

an Casté t'rivovi staneu

dopu avai mareid eh'si tantu.

L'era inincin ded canlsa

e ul savaiva & machinisia
che dopu aval focio tanta sird
nl vaxaiva bain na strasund.

Dopm il purtovn a ripusdé
prima d'matle torna @ marce
' chetboun ¢ d'oua il rifurnivo
per purai parti d'asbrivu.

Dopua availe focia laure,
anche n'feriera o manovre

i I'han misn an penscioun

¢ | I'han sard n'tin baracoon.

Aneura aurn u 2'vo n'Casté

wun ra sporansa d'vogle gni n'drd
mid le sulu n'ilusionn

i*han 'va feine ra siasioun.

Trenein coara in le rivi elo

u to shuffé an le sentuma cin

be restd por nud sulu in ricordu
che a scrurdesle un"gna 4" modo.

Aura i"han misu ra curiera

i I i portn dan ten fora

¢ per muntele perd n'sima
b'sogna ese vesti n'prima.
Dopu tanta cumpagnéls

l¢ resta sule che malincuneia.
Su Uaroxi le gni I mumaintu
d°lé aw trencin in monumainia,
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1 irenine da Novi o Ohwvida.

1l trenino che collegava Nowvi Ligu-
re ud Ovada era al suol lempi rinoma-
to. Aveva davant! una vaporiera che sl
tirava appresso | vagonl. Si saliva sul
vagoni che parevano tanll saloni; con
panche falte a liste che facevano le pie-
ghe al panialon). Quando U alzavi li ve-
nivano | crampi, erano dolor], era un
formicolio...

1 irenino marelnva a liko della st
da ed era salutato da lulti e in veritd
non hi mal fatto fnlre nessuno in ospe-
dale. Degli shallottamenti ne prende-
vi, degli spinton! ne davi; quanta gente
ha portatio in Lanti anni di servizie la
portava avanli e indietro: a lavarare,
al mercato, wila Mera; &l dava delle
arin, s impettiva e la gente lo rispet.
Lavin, S Trovavie Una ragiaza per stiu-
el pronto davae una feehiota, el s
vaoltava contenla e con la mano salu-
Lavn, Continuave é camminare, avevi
genle da portare, si sarebbe hen [er-
m-u}n per darle due baclni. ..

Sporchi di terra o di calee li lascia.
va salire tutti, non facendo distizione
tra operwio ¢ padrone, Era con Luttl
amleo ma se lo contraddivano allora
non aveva aleun riguarde e faceva ore
di ritardo. T carrellieri si arrabblava-
no, a starie dietro non riuscivano; i
carrozzieri In pluzza Caslello attende-
vano qualche forestiero. Per portario
da Plelro o alla Grolla per riempirsl
lo slomaco dopo un viaggio in trenino
I"ideale era uno spuntlne, A Lercaro sl
aontlvi odore ol stalln: edaeel dentro
macchinista ehe di Ovada slamo in vi-
slas. Due palate di carbone lo faceva.
no andare su di pressione, & da giurare
che da quel momento marciava ollre
i-cenin. Afla fire ghiimgeva nd Ovada ed
emelleva un fischio; in piazza Castel-
I, dopo quel vinggio clunpevi staneo

Era sporco di fuliggine, lo sapevi il
mucchinista che dopo aver percorso
tanta strada gll avrebbe fatto bene unn
sueintn. Lo portaviino 4 riposare promna
di rimeiterlo in marcia; lo riforniva-
no di carbone e di acgua od era pronto
a ripartire di colpo. Dopo averlo failo
lavorare anche in ferriera a manovra-
re, I'hanno messo In pensione: e I'han-
no chluso inun baraccone, Ancora g
51 va ln piazza Castello cun la speran
za dl vederlo ritornare mn « golo un'il.
husione, hanno tolto persino lu stazione,
Trenino caro non nrrivi pid. i uo sbhal-
fare non lo sentiamo pia, ¢ rimasto per
nol solo un ricorde e dimenticarlo non
<¢"é modn. Adesso fa servizio la corrie-
ra ma lei parte dalla fiera (piazza XX
Sellembre), ¢ per saliryi snra seeor-
re indossare abltl decentli. Dopo tanla
eamphgnie & rimasta i molineonls,
Su Ovadesi & venuto il momento di n
re al trenino un MonumMenio.

FEEBRATD 1882 Proverbio:
wleivé Felvalelu, m'aise curtu ¢
maledettus. {Ovada), Febbraio é
corio, ma di lul nulla sl pud dire di
bene,
1 SABU, 38. Verdiana - 5. Severo
2 D-MAIGNA, Pres. del Signore
3 LANEXDi, 8an Blaglo Vescovo
4 MATEXDI, 8. Gilberto Vescovo
5 MEICURDI, Sanl’'Agata V.
6 BHOBLA, San Armando
T VENERD, San Rlecardo Re
$ SABU, 8. Girolamo E.
9 D-MAIGNA, Sant"Apollonia V.
10 LONEXDI, San Silvano
11 MATEXDi, N.8-di Lourdes
12 MEICURDI, San Eulalia
13 Z60B1A, Santa Maura M.
14 VENERDI, San Valenlino M.
15 SABU, Santa Giorgina
16 D-MAIGNA, San Flaviano
17 LUNEXD{, Santa Marianna
18 MATEXDi, S. Simeone Vescovo
19 MEICURD, S8an Corrado
20 ZBOBIA, S8an Zenoblo
21 VENERDH, San Pier Daminni
22 §ABU, Santa Babila
23 D-MATGNA, San Livio
1 LUNEXDIi, San Edilberio e
o5 MATEXDi, San Cesario |
a8 MEICURD, San Claudiano M |
7 ZOHOBLA, San Leandro Vescovo
U8 VENERDI, Santa Antonietta

90 3AB1T San Osvaldo
g
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Primavaira 1972

di Franco Resecco

U di u spounta dopu avel lascio ra
sidra.

1.'¢ na sclainta mattindg de pri-
mvadra:

IMinverna urmoi 1"ho  cunsimo | so
glurni

ed ecru, ke goi ra stagioun e | so
riturni.

E turnoic | son 2o © § prime foie
u rivesti del pianto | rome spobe,
{urnei soun | verdi, i profami o | erui,
¢ dra nadures 1 cangu e 1 so bel romaul.

U taimpu blanda u se 20 fociu an giru
« I"oriz as 16 cin leve nl me respiru,
u %0 u rinpova dei culeine Pounda
che cii allegre utturnn a Uas i fan ri-
gounda.

E mi dan tei me stidin all'onsaivo

nloiniu
i4 bale squursu che per i mumaintu
i offra ancurs ina vixion amign
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ghiisiusa au sguordu cme nu slampa
aniign.

Mo per guanla u o mifard da ewm-
pargmrin
sislnsa chi vegnu a disféne "armuneia?
Oh poru! peica da guel ea vegu ¢ a
sainto

anche chi u gnire | mumaintn,

Uhis" affagmran per anddé i provi

a demnli per rifé tilu novo.

E del penxsieru d'veghe quel moching
dentois

chi mordu ¢ | smuanteln guel mirale.. ...

Ebuin un veritéo av deve di: o m"di-
SpHoxE

veghe sparn in* aspatu ch'o mispira
poxe.

Le guoxi ome perde per siimpre ra
presuinsn

d'in amign strecio da tanta confi-
dlininsa.

Primuavera (1972).

E’ una locente matlina di primave-
ra; finito I'inverno sono riapparsi i co-
lori e | profumi della bella stagione. 11
tempo sl & addolcito e 1l sole illuming
It ealline ¢he eireondano Ovadna,

DAl mio studio 5i gode una vista hel-
e eome un'untlen stampa. Ma per
quanto durerd?. Verrd presto il mo-
mento in cul le ruspe abbatlerannu [
muri e si rifard tutto nuoveo. Al ve.
ritd mi spiace veder spari™ on pae-
sagglv che ispira tanla jue. & come
perdére per sempre un hinico caro

o o o

; =
MALZO 1992 Proverbio:

aTrn Morsu e Avri ld pocu da dis.
Tra [ larze ed Aprile, ¢'é poco da
dire - non vi & alcuna differenza
per guanio riguarda le condizioni
del tempo.,
1 D-MATGNA, 5. Albino Vescovo
2 LUNEXDi, San Simplicioo
3 MATEXDI, San Tizlano
4 MEICURDI, 5. Lucio {Le Ceneri)
5 ZH0OBIA, Santa Olivia
4 VENERIM, San Marziano
7 SABU, Santa Felicitn
8 D-MATIGNA, 8. Giovanni di Dio
8 LUNEXDI, 8. Francesca Romana
10 MATEXDI, 5. Simpliclo Papa
11 MEICURDI, San Costantino Re
12 ZoOEB1A, Beato Lulgl Orione
I3 VENERDY, Santa Patrizia
i1 SABU, Sania Matilde Regina
1f D-MAIGNA, Santa Lulsa
18 LUNEXDI, San Ciriaco
17 MATEXDI, 8. Palrizle Vescovo
18 MEICURDI, San Salvatore
19 ZBOBIA, San Giuseppe
20 VENERDI, Santa Tina
Z1 SABU, San Benedello
22 D-MAIGNA, San Benvenulo
24 LUNEXDI, Santa Lea
24 MATEXDI, San Attilo
25 METICURDI, Anmun. del Signore
o8 ZOOBIA, San Emanusle
27 VENERDI, San Ruperto
28 SABU, Santa Dora

| 29 D-MAIGNA, San Secondo

30 LUNEXDI, Sant’ Amedeo

i 11 MATEXDI, Santa Balbina
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SerenOta

i Colombo Gajone

Serennin.
E i ure i spunnu dan campanein luntan
an =6 w0 s contele guando irbatran,
L tanin srén che aug sé o she vega an-
dreinta
e | ogi in fan Panima cunténta,
Ra lira, andafarnin a snan [avors
= fé& nascie ¢ rinscie géinte o Mo,
Leimpidi i riagni i curu cunteinti
per rivé prestn al nostri bé turéinti.
Sulu per urgoglin, u s,
un se truvik an ti na negee d"ama.
Ha lenina ra o cin duse suriseiu
i triscchi in mié piasciu & se I'vaia o
ruselin.
Ka Cuoima ¢ ci Garajoun da s"aria
queta
i mandu buccaraoie che sna d"pineta.
1 aripmi | aneordu i fire an ted
== raiice
e i sunrin fin chin gniran argentiie.
Dul pussy o fh rn briceurs ul paié:
ai bhasci dei stele is senio fin =
civechin,
Ut mmandu, u disen, | san chi Chad pa-
siensa
petegt | tie disteibuiscel o chi 16 sons:.
Ta bricurs ot ven, Parjents oi nescin
el paié u mirn u sunté se n'ombra as
cRCin.
Fin i avie | fun sciurtd ra so régéina
por vogho oo o Ud du o enleina.

Serenata.

Le ore suonano da un campanile lon-
lanc, non 2o s@ saprd contare i rintoc-
chi gquando riballeranns. E" tanlo
sereno, il clelo, che ci g| vede dentro e
Eli oechi fanno 'animo conlenio. 1a
lerra indaffarata lavora a far nasce-
re e rinuscere genle ¢ florl. Limpid] |
ruscelli ecorrono conlenti per giungere
presto al nostri bel torrenll. Solo per
orgoglio U sole non sl presenia in una
notte d’amaore, La luna ha il pit dolce
sorrisetto, | irucchi non le placciono e
£i & {olta [l rossello. La Colma e il Ga-
raglione in quest'aria gquists inviano
profumi che sanno di plneta. | ragni

accordano | fill sulle siepi e suoneran- © 19 DAATGNA, Santa Emma

no sino a qua o divenleranno argen-
tate. Dal pozzo dice Iln pertica che
regpe |l secchio ul paglinio: «| bacl del-
le stelle sl sentono a schioccares. Te li
mandano, dice, sanno che hai pazien-
4, perché tu Il posan distribulre 8 chi
ne & senzi. La ebricuras ti vuole, il sec-
chio ¢ bueato, 11 puglinio scruta U sen-
tiero per vedere 8¢ sl muove ombra,
Persine 1o apl, in guesta notte incan-
tata, fanno udcire o proprid roglng per
vedere |l cielo e Ovada dalla collina.

L X

APRILE 1992 Proverbio:

«Chil vaia, chin te voia Posqua cun
1a folay, (Belforle ). Che tu voglia,
vhe tu non voglia, a Pasqua (19
Aprile) si vedra la nuova foglia.
1 MEICURDI, 8. Ugo Vescovo
2 200BIA, 8. Francesco di Paola
3 VENERDI, San Sisto 1 Papa
4 SABU, San Isidoro Vescove
5 D-MATGNA, Santa Rina
8 LANEXDI, Sanin Wilma
7 MATEXDI, S. G. Ball. de la Salle
8 MEICURDI, San Walter
9 ZBOBI1A, Santa Lida
10 VENERDIi, San Ezechicle
11 SABU, San Stanislao
12 D-MAIGNA, S. Giulio Papa
{Delle Palme)
13 LONEXDd, San Marzio Abate

i4 MATEXDI, 5. Ermenegildo Re
15 METCURDI, Santa Olimpia.
16 ZO0OBIA, Santa Bernadetta.

17 VENERDI, Sant'lnnocenzo

18 SABU, San Galdino Vescovo

{Pasqua di Resurrezione)
20 LUNEXD, Dell'Angelo
21 MATEXDI, Sant' Anselmo Vese,
22 METCURDI, San Virginio M
23 ZBOB1A, San Giorglo M.
24 VENERDI, San Fedele
25 SABU, San Marco Evangelista
26 D-MAIGNA, Domenica in Albis
27 LUNKE XD, Santa Zita V.,
28 MATEXDI, Santa Valerla M,
20 MEICURDI, 8, Caterina da Siena

30 Z80B1A, San Plo V Papa
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Dun Salvi
di Giovanni Marchelli

Girande grossn, deleciy come | ong
culonna

andraiota 8 quel ruboun da dona.
quande u se v- ghiva lire o passege

U parsiva in oma da lascd sie

® A-veee era salmpre an cu i cocu an
man
brovu cun tocei ¢ boun c-me in focy
d-pan.

Bulu ne seopu "avaiva, | na miseioun
uelin d-rainde | moundu an po el boun
ri 8o miscioun ers eomu £6 Purtran
U s meing ancoi per cole per ad man
© u we ortu 'era and I'U'rntori

dounds u carimu tucei, bioundi e mori.

Li an drainis a lermu e-me an Pa.
radisu

suln 4 mirele Le, cun u s6 sorisag,

Iw tuntu in tantu on desva ne scu-

pason
foscia peicd cumpralsy an tia sé mi-
scioun,
mi "era brova, an cun quel cosn
paternu

pelca 'era ispivd da § Podre Elerno.,
Iv ricurdé?

aFight d'1talis, un cantics di Dio ascen-
da al trooo... =

L'era in urlu solu, putainte c-me u

troun,

Le ecun guei brasugnl, au deva Ia

[T Y T

P'ern stranrdinorio, che omn! Che pu.

sinlnsn!

L'avalva cume aivtanie Don Bundeny,
UM CUNPEENOVAE § volte con Par-
maninm.
Quande 5 jiermu tneci an o salooan
cum musirova a cante dei bal cansoun.

A faxinimu tantu di quel baccan

e le o roiva e u butalva ¢ | man,

quande win unewlunovi tocei an pusel-
stcioun

bsugnova vegle d-rainta o guel ruboun,
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Mo aurs un gnid cii; sui fise ancura
0 lird su sa suventd ca vo an madurs
siti fise ancura a muastre ia religioun,
soeriu ohe | moundu u saralvie 8-pé cii

boun.

A prasé cu un gna cii lé in gran tor-
muiniu,
ricurdumle salmpre: I'¢ u s mu-
muiniu,

Don Salvi
Grande, grosso. dritto come uns colon-
na. indossave un sado che sembrava un
vestito da donna. Quando o 8| vedeva

fuori a passeggiare incuteva || rispel. |

to di un womo da lasciare per | fatti
sual; viceversa era sempre disponibi-
le & con U cuore In mano, brave con tut-
Ui e buono come un pezzo di pane.
Salo uno scopa sl prefiggeva, una mis-
sione, quella di rendere il mondo un po
pli buono. La sua missione paragona-
bile a quella dell'ortolano che semina
ol per raceogllere domani: |1 suo or-
to era nell"Oratorio frequentalo da Lul.
ti § ragazzi ovadesi: biondi e morl. La
dentro ernviumo come in Paradiso, ba-
stava guardare Lui con 11 suo sorrlso
Capitava che ol desse qualche scapac-
cione forse perchd compreso nella sua
missione. Ma era bravo. con un cuore
paterno, perche ispiralo dal Padre
Eterno.
Vi ricordate? «Fighi d'Ttalia, un can-
tico di Dio ascenda al tronos, Fra un
urio solo, potente come il tuono. Luj
con quelle braneein robuste davi In e
denza, era straordinario, che uomo,
che pagienen |
Aveva come alutante don Rundonnn,
v cl accompagnava sovente cun '
monlum : quando eravamo tultl nel sa-
lone e ci insegnava a cantare delle
belle canzonl, lacevamo lanto di quel
bacecano ¢ Lal rideva, balleva le ma-
ni. Quando ¢l incolonnava in processio.
ne bisognava vederio rivesiito da quel
saio.
Adessa no ¢'4 plil, Se cl fosse ancora
4 sepuire questn goiventl che va in
malora, se cl fosse ancora a Insegna-
re la religione, certo questo mondo no
avrebbe vantaggio. sarebbe un po pla
buono. Conslulure che non o' pli da

una slretta al cuore, ricodiamolo sem-
pre ¢ Ul suo momento,

£ 2 2

MAGGIO 1992 Proverbio:

«5u clova a ' Ascensioun founsci a

batalouns». (Ovada). Se piove il di

dell’Ascensione (31 Maggio), sari

annata da funghi.

1 VENERDI, San Giuseppe artig.
Festa del lavoro

2 SABU, San Atanasio

3D-MAIGNA, 5. Filippo e Giacomo
(Flera S. Croce a Ovada)

4 LUNEXDI, San Floriano

3 MATEXDi, San Leo

|6 MEICURDI, Santa Tolanda

- T ZBOBLA, Sant’ Augusto
E VENERD], San Bonifaclo Papa
5 SABU, San Georonzo Vescovo
10 D-MAIGNA, Sant' Anlonino Vesc,
11 L4NEXDi, San Fabio
12 MATEXDi. San Leopoldo
I3 MEICURDI, Santa Mafalda
14 ZBOBIA, San Mattia Apostolo
15 VENERDI, San Torquato Vesec,
16 SABU, Santa Margherita

I 7 D-MAIGNA, 8. Pasquale Baylon
I8 LUNEXDI, Santn Tuciana
18 MATEXDI, Sant'Tvo
20 MEICURDI,S.Bernardino da Siena
21 ZOOBIA, San Villorio Martire
22 VENERDi. S.nta Rita da Cascia
23 SABU, San Desiderio Vescovo
24 D-MAIGNA, Maria Ausillalrice
25 LANEXDI, Sant'Urbano
26 MATEXDi, San Filippo Neri
27 MEICURDI, San Federico
28 ZHOBIA, San Emilio M.
29 VENERDI. Santa Teodosia
M SABU, San Ferdinando
A D-MAIGNA, Ascenslone di N.§
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Pueseie

di Emilio Adriano Torrielli

Cmérat

San Zuiini, come "¢ sctiiin
che i ("¢l goil a fini chi a U&?
« L'a | ni seloria cumplicdiin
che caigdoin I"hi z8 cunti.

I m'hun diciu che da p-citu
u gudive eul Bambein

e da grande, am le ricordu,
batesi & | ho me eiixiein.

A | ho persa poi ra asein

ant ei moduy che i sal =i

e ei me colpu, d- venti gen- re,
i Fonnixi is e soun pia;

mi A gen- Fe & NeTa asd:
tiitu anird i vuraivo vegme

¢ da in gortn Maraglian
i na ciisein | han fasc fé.

Poi Giu Biitla, guel d- Turrielli
in bad di o m'hil voseliil ahi;
per doumilaterxiaint lire

eui Unroxl o soun find.

Come & aceaduto.

Come & pecaduto, o San Glovanni, che
tu sia finito qui ad Ovada? «E' una sto-
rla complicata che qualcuno ha gid
raccontato. Ml hamnmo detto che, da
bambino, giocavo con Gesi e da adul-
to, o ricordo, ho battexzato mio cugi-
no. Ho perso poi la testa nel modo che
sapele ed (| mio corpo, fatto cenere, é
stato carpito dai Genovesi: ma le ce-
nerl non erano sufficienti: | Genovesi
volevano vedermi intero e percld han-
no fatto scolpire una statua da un cer-
to Maragllano. In seguito Glo Batla,
guello del Torrielli, mi volle qui: per
duemilntrecento lire sono finlto con g
Ovadesl.

PR
s nan vii

Tl nun vii ei me dialetu;

©Oh Uaroxiu ¢- sci ciir,

mi de féle a goich- ra

mé al capiscin e al cunfasu
cho an le s6 se ai rived,

U n'ik nuinia p-r u scerive
ché clii 0 menu a sa fé
mii 1'n pol a féle leae

el ol sarii da soe.
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Se a chelgdoln | te d-mandi
«T- me eaplsci? T el d Ui?»
u le mira c-me in lucu

e d-risoposein un te di.,

Se ne v,

e pe va il mio dialetto; ¢ gl morlbon-
do, «Fa che rimanga il ricordo!» mi ha
tanto raccomandato.

Oh, Ovadese cosi caro, io cercherd di
farlo ma comprendo, e lo confesso, che
non so se cl rluscird.

TNon & per lo scrivere, ché pill 0 meno
=g fare ma & a fario leggere che ol sa-
rii pol da sudare.

Se domandi a qualcuno: «Mi capisci?
S| Ovadese?s (! puarda come un al-
locco ¢ non li di risposta.

BEE

Ra me viile

Ra me vidle, ra clii cilra,

doundn v curs ¢ 0 sauta u Sctiira
a fé counche e butasugni

tra in ruché e na gura seclirn.

Tra rovrigni e casctagnei
di na vile ch- I'a in incantu,
dop San Pé u vi silensiuru
caresanda Masoun e Campu;

suta a pianche e ot gerugni
rigiranda, suta ai verne

e tra filsechi de gurigni.

d- suvra ¢ - suta n biigna Arsciugni.

Aurn ¢hi u n'a clilzenadse
rhit wu Gnuchetn 'a arivi,
teritoriu plemuntaize,
plemuninize cume Ui

Mii un lo sdi 1"éun de Sctilra

che da saimpre a vile a cura:
vﬂntueqhmmulmprel maxmi
e dra Setoria le an se clirn.

La min valle

La mia valle, la piil cara, ove Stura
corre @ salia e forma conche & botri tra
unsa roccla ed una gola oscura. Tra
querceti e castagneti, in una valle che
& un incanto, dopo San Pletro va sllen-
ziosa ed accarczza Masone ¢ Campo
Ligure. Rigirandosi tra passerelle e
ghinretl, sotto gli ontani e | cespugll di
salici, bagna Rossiglione superiore ed

inferfore. Or qui non é pil genovese.
poiché & arrivala a Gnocchello, terri-
torio plomontese come Ovada. Ma l'ac-
qua dello Stura, che da sempre corre
a valle, non lo sa: venlo ¢ clelo sono
sempre gl stessi ¢ lei non sl cura del-
1a Storta.,

2 2o

GIUGNO 1082 Proverbio:
«Bsogna nent fidése d'sren d'in-
vern, né d'nive d'estd, né d'amur
d'dona né d'earitia d'frans. (Carpe-
neto). E bene non fidarsi del sere-
no d'inverno, delle nuvole in
estate, dl amore di donna e di ca-
rita di fratello.
1 LUNEXDi, San Fermo
2 MATEXDI, Sania Alba
3 MEICURDI, 8. Clotilde Regina
4 ZHORBIA, S8an Francesco C.
5 VENERDIi, San Franco
# SABU, San Claudio
7 D-MAIGNA, 8. Roberto (Pentecoste)
8 LUNEXDi, San Medardo
5 MATEXDI, San Primo
10 MEICURDI, Santa Diana
11 ZGOBIA, San Barnaba Apostolo
12 VENERDI, San Onofrio
13 2 ABU. Sant'Antonio da Padova
14 D-MAIGNA, SS. Trinitd
15 LANEXDi, Santa Germana V
16 MATEXDI, Santa Gluditta
17 MEICURDI, San Ranieri
18 ZHOBIA, San Calogero
16 VENERDI, San Romualdo Ab.
20 SARU, San Ettore confessore
21 D-MAIGNA, 5. Luigi Gonzaga
{Corpus Domini)
22 LUNEXDIi, San Paolino da Nola
23 MATEXDI, San Lanfranco
24 MEICURDI, Nativ. di S8an
Giovanni Battista
o5 ZHOBIA, San Guglielmo
28 VENERDI, Santa Elisa
{8S. Cuore di Gesi)
27 SABU, San Magglorino
28 D-MAIGNA, San Treneo
29 LUNEXDI, 85. Pletro ¢ Paolo
30 MATEXDi, 88, Priml Martiri
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Saira d’escti

di Emilio Adriano Torrielli

L'avemareia a sounna:
don don, don don, don don.,
LU su scitancn, cocii

Lii dlrera a Chelmurein,

i Hime 1'hii xmurti,

L' wuirn e w0 vé hroln;
el setrele, silensiuze,

i KHisciu | campanigni

& i girn -nt ei cuntriie

i mete pau ai finrigni.

Sula na coiba gelmbu,
cilltosetn setancu, i Ban
i 'ortu =il us mun vis

&, cul eaviignu ai briisu,
Mariina ai riva adré;

pasanda dai mureln,

¢i tilseche I'ha r-tiri

cun ia fareina gianca,
cul brenn o farindéba

dei gran ch- Ihit muaini.

Munénn, gitu citu,

-nt | ne seciipndta Sk,
u eorna ei so Hmiise
che a matindg bunura,
o I'hii ant u Runfrii;

ant ¢i brenn 1 meta ¢ grose
che is posu bain sepidighd
primn che -ot ei cnmoin,
suvrea i tisupni rusel,

ui fiise bain sciring,

Féimu -ntra porta Peru
xbragionda forte u clima:
aliinn! Sil vene n el

che Mio e Rila | sopecin

¢ ¢l baln § ban e-mengipidls

Il bain per o léde - orliva
Inpil per culasioun,

p-r ¢i pan sulu tascti,

per in pulainia frogin
guliin cun pd d-si.

L'¢ broin mé o 0 cando

i enacioin oopinehose o viig
innin per fé cheleosn,

ol done, a ro -nirn corte,
i odti i han ecanti

mii sainsa calivoeria,

che a tiici i voru bain,

@ semn p-r alvose of paizi
ch- i avaivo -nt el pavon

o selrecio 1t gniva an snin.,

I eavad, ld -nirn rlva,

i zou w sanla U tH;

I reiu & i se sepanclouna;
da zi che elil un 81 e vega,
i tucu doundas un s-po;
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soun zuvni ¢ scpenscieril
@ u 2o marisinzeiu

¢ rosa i ti e vol Ié

s, -ntantu che is gingiidro,
u seeiipn cic baxotn?

K loina aura ra fliicin
u museira divertein,
i suvra Taid,

ma cun ra lixe cdéras

i dlxe d'andd veli,

Ha riva a turna queta

@ (- candu cid un nan fa;
us Ralnta aura ra licis
ohe o geien el &0 wradle
mianda zih -nt ol bii,

sers it esiantde.

L' Avemaria suenn: don don, don don,
don, don. 1l sole stanco, aceuecialo 1
dintro Cremalino ha spento il lume. T
sera e gid imbrunisee; le streghe, si-
lenzlose, escono dal campantli e ghea-
no per le contrade ad impaurire |
bambini. Curvo soito una ceoibas (oe-
stone da uva) il Ban piuttosto stanco,
torna dall'orto e Marianna lo segue con
un canestro al bracelo; passando dal
mulino ha ritirato | succhetti di farina
bianca, dl crusen @ dl cruschello del
grano che ha fallo macinare,
Manenu, zitte zillo, seduto su di uno
sgabello, cerne le lumache raccolte di
buon mattino nel ruscello del Runfrd;
mette quelle grosse nella crusca affin-
ché si spurghino bene, prima di farle
arrostire sulle braci del camino. Peru,
fermio gulla soglin di casa gridando for-
te chiama: «Gino! Viend a casa che
Emilio e Rita atlendono ed hanno Inl-
ziato le preghiere!s Tl ringraziamento
per il latte di capra bevulo 4 colazio-
ne, per il pane appena assageiato, per
la polenta fredda trangugiata con un
poco di sale,

B buio mo ancora fa caldo & nossuno
va a coricars! ) le donne In crocchlo nel
cortile, tanto per fare qualeose, han-
no fatto qualche petegolezzo ma sen-
za cattiveria, polchéd tulle sl vogliono
bene e solo per liberarsi da un peso che
avevano in gozzo o tenevano in seno.
I glovani, 14 nella riva, giocano o ca.
vallina; ridono e sl spingono: polché
nen ef &8 vede, toconno ove non 8l de.
ve; sono glovani e spensierat! ed il gio-
coun poco mallzioso e cosa el vuol fare
se intanto che si scuctono ¢l seappa
qualche bacetto?

La luna ora mosira lu facela divertita
Id, gopra Tagliolo, ma con i1 suo ehin-
rore invita ad andarsene. la riva tor-
na guieta e non fil pht caldo. Orw ai
sente la lontra che, nuotando nel cana-
le, cerca le arselle,

;o

LUGLIO 1992 Proverbio:
«Per San Giacumu dai beicoun in
Le veghi ¢lil u rundoun. L4 dal ter.
re del Munfrd e per is glurnu l us
ne andds, Per San Giacomo, (26
Luglio) la rondine se ne parte dal-
le terre del Monferrato.
1 MEICURDI, S8an Teodorico
2726081 VMadonna delle Grazie
3 VENEHRL 1 3an Tommaso Ap.
4 BALD Santa Blisabettn
5 D-MAlILMN A B lilomena V.M.,
8 LANEXD, Santa Marla Goretii
T MATEXDIi, Santa Edda
8 METCURDI,S. Adriano TIT 1ipa
9 AG0OBIA, 5. Veronica Giuliam
10 VENERD], Santa Seconds
11 SABU, San Benedetto Abntio
12 D-MAIGNA, San Fortunalo
13 LiiNEXDi, San Enrico Imper.
14 MATEXDI, San Camillo de Lellis
16 MEICURDI, San Bonaventura
16 ZoOBIA, Nostra Signora del
Carmelo
1T VENERDI, San Alessio
18 SABU, San Rutilio
19 D-MAIGNA, 5. Simmaco Papa
20 LiNEXDI, Sant'Aurelio
21 MATEXDI, San Alberico €
22 METCTTRDI, 8.Maria Maddalena
23 ZAH0OBIA, San Apollinare v
24 VENERDI, SBanta Cristina
o5 SABU, San Giacomo Apostolo
26 D-MAIGNA 88 Anna, Gioachino
27 LUNEXDI, Sant’Arnaldo
28 MATEXDI, San Nazario M.
20 MEICTTRDI, Santa Marta V.
30 ZO0RTA, Santa Donatella
31 VENERDi, 8. Tgnazlo di Loyla
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NOce d’cansugni

di Vincenzo Ravera

L'era ina noee d°in teimpu passa
I'ers inn noee d'masa esid

u cantovi u Nelo na bala canson

di guela vigna ¢'ha dova o vein boun.

U sunova Manenu cu so mandolein
e o pensovi & quell‘ons ch'a fo i bun
vein
u cumpagnovia goel son ¢ goel canto
Carlon
mentre Gnappe sunova o irumbooan.

Bolfi ¢'u in chitora, u Nisju,
Tiglin i Cardanein, Giulein 8"Ter-
sedcohbi,
Yitn ¢ Ginn d"Munginrdein,
I'era ia squosdra dei Parapoay
i mutiambuli ch'it fovu scurdé ei di-
U jera cam ool o scli Culownbo Gaioon
apnisu o in spoln 'nvaiva oi basloun
e u passegiova avanci o andré, enso
onlda,
Pavaiva a 'ucechiello dei fiore d*pra.

Noce d'in talmpu passd,
niee d rmisn pEi,

noee e i stell,
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Tucri a cantom'o on mMasa & ia st
e u s'affaciova in giente an baicon
¢ aplnudimn e Puetn (Galon.

Ciau noce d° ecansugni 4'in teimpu
pdsso,

Cinu noce d-musa osto,

cian noce cu se stello,

tueci 4 cantomu an maso & s siré..,

Notte di canzoni

Era una notte di un lempo pazsato, era
una notie di mezea eslale; cantava il
Nello una bella canzone, di guella vi-
gna che dava il vino buono.

Suonava Maneno ool Suo mandolino, e
pensava a quell*uva che fa [l buon vi-
ne. Accompagnava guel suono & guel
canto Carlone mentre Niappe suonava
il trombone. =
Balfl con la chitarra, Nisso, Tigllo 0
Cardelllno, Angiolino di Trisobbio, Vito
e Gino dl Monglardinl; erane la squa-
dra del Paraguay, | nottambuli ahe 1
facevano dimenticare | displacer.

Ed era con nol {1 Signor Colombo Gaio-
ne, appesc alla spalla eveva |1 basto-
ne, ¢ pusscggiava avanl e indietro, di
qui e di 1a, aveva all"occhiello dei fio-
ri di prato.

Notte di tempi ormal lontani, notte di
mezza estate, nolle col clelo stellato.
Tutti cantavamo in mezzo alla strada
e =i affacelava la gente al balcone e ap-
plaudivamo ] poela Galone. Clao nol-
ie di un tempo lontano, ciao notte di
mezza eslale, clao notle col clelo
stellato...

AGOSTO 1892 Proverblo:
«5u piov ai 16 d'Aust, tanta meria
e tant musts. (Carpeneto). Se pio-
ve il 15 Agosto I'annata fruttera
molia meliga e mollo moslo.
1SABU, 8. Alfonso M. de Liguori
2 D-MAIGNA, Beata Vergine
degli Angell (Flera a Novi L.
3 LUNEXDI, 8. Lidia di Filippi
1 MATEXDi, 8, Giov, M. Vianney
5 MEICURDI, Vergine della Neve
8§ Z60B1A, Trasf.ne del Slgnore
7VENERD, 8an Gaetano Thiene
§8SABU, 8. Domenlco dl Guzman
8.D-MAIGNA, San Romano M,
10 LUuNEXDE, San Lorenzo M.
11 MATEXDI, Santa Chiara V.
{Flera a Castelletto d'Orba)
12 MEICURDI, 8. Macario, Clara
13 Zo0BIA, Sant® Ippolito
14 VENERDiI, San Alfredo Vesc.
{Fiera a Predosa)
15 SABU, Assunzione di Maria V.
16 D-MAIGNA, 2an Rocco
(Flera a Lerma )
17 LUNEXDIi, 8an Giacinto
18 MATEXDi, Santa Elena Imper
18 MEICURDI, San Lodovico
20 ZS0BIA, San Bernardo Abate
21 VENERDI, San Pio X Papa
22 SABU, Santa Maria Regina
23 D-MAIGNA, S. Rosa da Lima
24 LUNEXDi, San Bartolomeo Ap
25 MATEXDIi, Santa Ebe
26 MEICURDI, 8. Alessandro M.
27 ZH0BIA, 85. Monicn ¢ Cesario
28 VENERDI, Sant' Agostino Dott
29 SARU, Martirlo dl 8, Glovanni B
30 D-MAIGNA, Madonna della
Cintura
a1 LUNEXDI, Sant' Abbondio
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Pueseie

di Colombo Gajone

uande

Guande che d° von maura

b vighe § soun eariobe,

i portu alegrein

Pt vigne e cii "o e § cole.

A seica ra loina ‘nsame n in ruse
in ropu eme ra (o' pale veliito,

Quande che o su s"admura

w e’ gmi & i fiure anvéle

ra tera i so profiimi

w mandin fein-nn o | stole,

L'udu de' i fiore chn va da i to
bolengni

waimpa e i anime d'penseeri bugni,

Quande ch'u tira ¢ i vainin,

a i bale spighe biounde,

per veghie o caresese,

u i fo & cme | md a i ounde,

ch’i cantu e § 1o belese cu'l eibwe di proi;
€ Liite "n corn | dixio ch'i "hai:

cavai de” i ero d'1'amura,

ol efil noirl ancorn:

lovre ruge cme broxia,

vhe quelo ehu 1 o boxia

i dispinxini dea vila u scurderri,

Qunndo

Quando le vill sono cariche d'uva ma-
tura, portano allegria alle vigne e nel-
le case. La luna insieme alla rugiada
cerca un grappolo vellutato come Ia
tua pelle. Quando il sole si diverte a fa-
re shocciare | flori novelli, la terra
maneda [ suol profumi fino alle stelle,
Il profuma del fiori che viene dai tuoi
bilcond, appagn le nostre anlme di pen.
leri buoni. Quande spira il vento sul-
le belle spighe bionde, per vederle
necarczzarsi le muove come fnnno le
onde del mare, che cantano con le er-
be del pred le tue bellezze, & lulle in
cors dicono che hai: capelli colore del-
la mara, occhi ancora pii nerd: labbrs
roase come la bragia, e colui che te e
bacia dimenticherd | displaceri della
vitn.

Soee A vendegnn

Nove d'vendégnin bala ¢ misteriusa:
irid quorti d'loina forn e n'guortu
. HCUIRD;
mo pristo a sard tita nminusa
a selvi da lestimoni a ra moe spirsn.

E pr'o fo zuramainto

a voin testimoni & | vainin

che ¢ i niure hrilie u scura,

@ 1 spantia & | smeinse d'fiora.
‘N t'i proi, campi e firogni

u cunta grili ¢ wrogni

cansugni d' malineuneia,
miranda u ¢e ch'u reia.
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Laven u boin *n ean;

lndnte navose i van;

| youn stanchi omi e boi,

Mo *n t"I'oria u | ha d'ancok
canti v ricde sincere

de | mile vendignere,

che ra nostra vole | han ampeia
d'ami & d*alegreia.

Notte di vendemmin
Notte di vendemmia bella e misterio-
sl bre quartt di luna fuord e un quarto

. R = IEGME]_CURDL 8. Gerolamo Dott,

| SETTEMBRE 1982 Proverbio:

naseosta; ma preslo sarda tulte lumi.
nosn poer foee do lesllmonio alla mla
sposa. Per il tuo gluramento voglio per
lesUmonio I vento che allontana le nu.
vole dense e sparge la semenza ded fio-
ri. Nel prati, nel campl e lungo | Miarl
cantano | grilll e | ragni canzoni di mn-
linconla, guardando il cielo ridente.
Laggld abbala un cane: avanzano len-
te le bigoncie; gli uomini e i buol sono
stanchi. Ma da oggi e'é nell'aria canti
@ risate sincere delle mille vendem-
miulrici che hanno colmato la nostra
ville d'amore ¢ dl allegria,

R

«3Sus bogna i iore San Miché in po-
su @ vanci e tral an derés. { Belfor-
te). Se San Michele (29 Settembre)
sl bagna le ali, pioverd per molto
tempo.
1 MATEXD, Sunl'lEdidio Abate
2 MEICURDi, San Elpidio Vesc, j
3 Z6OBIA, San Gregorio Magno |
4 VENERDI, Santa Rosalla V. |
5 SABU, San Lorenzo Giustiniani
6 D-MAIGNA. Sant'Umberto
7 LUNEXDi, S.Regina M_S.Guido
(Fiera a Molare)
B MATEXDi, Nativita Maria V.
. 8 MEICURDI, San Sergio P.
! (Flera a Gavl)
10 ZHOBIA, 8, Nlcola da Tolentino
111 VENERDI, Santa Eugenia
12 SABU, SS. Nome di Maria
13 D-MATGNA, San Maurilio
14 LANEXDi, Esaltazione della Crocs
15 MATEXI ¥, Beata Vergine Addol.
18 MEICUItD], San Cornelio
17 ZHOBIA. Stimmate 3. Prancesco
18 VENERIH, Sant'Euslorgio
19 SABU, San Gennaro Vescovo
20 D-MATIGNA, Santa Fausta
21 LUNEXDi, San Matteo Ap.
22 MATEXDi, San Maurizio M
I3 MEICURDY, San Lino Papa
24 Z6OBIA, B. Ver. della Mercede
2 VENERIM, Santa Aurelia V.,
26 SABU, SS. Cosma ¢ Damiano
27 D-MAIGNA, San Vincenzo de’ Paoll
28 LUNEXDM, Santa Mercedes
20 MATEXDi, 8. Michele Are.ln
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LanveriO

di Mario Cucinone

Russu e sanguiniu lé i fonsn d"pinio

Mch lanverio mah lanverio

U “ioh in prufum co riva leina ai coh

L laverio (ke lanverio) quel "Diar-
gquaié (guel IHarquaio)

Cu ich in prufum cu riva feina ai coh.

Al lnh truch ai cith di' na castognia
Al'loh spusd ancy ra lasognia
Testimonia 1"era in fioscn d'vein
a'beéi sursetti a o vistu ra fein,

Le lanverio, o Innverio
U ‘ioh in profum cu riva feinn ai coh
Le lanverio (le lanverio quoel "Dlar-
quaid (guel ‘Dlarquaie).
Cu ioh in prufum cu riva feina ai coh.
Si toi anostro seicle an masn ai eibe dei
hrnostru
Le din nairu veliito
Le nu sensasioun che eld an se scurdro.

Le lanverio, lo Innvoerio

1 ioh in prufum cu riva feino ni coh

Le lanverio (le lanverio) guel "Diar-
gueded (el EMnrgunio)

Cu ioh in prufurm cu riva feina ai coh.

Ara matein seichio an masu al eibe du
ruvrein

Se ra pulninta a ve cundein

Le meio che "éun benedein.,

Lo lnnverio, le lnnvorio

U ‘ioh in prufum en riva feina ni coh

Le lnnverio (ke lanverio) qoel "IDdar-
guadd (gquel "Dinrguaia)

Cu ioh in prufum cu riva feina ai eoh.
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An tia pimiera a "o trid grossu c*men
pareus

Alfoto ¢ anpuang

Che prufum ¢ gustii ra natura an‘doh.

L& lanverio, e lanverio

U “ioh in prufum cu riva (eina ai coh

Le lanverio (e lanverio) guel Tiar-
quakd (guel “THarguaio)

Cu "loh in prufum cu riva feina ai coh.

1l porcino

Rasso ¢ sangulgno @ |l fungo di pino.
Ma il parcino ha un profumo che giun-
ge sino al cuore; Il fungo poreino del
Requagliolo s'intende. 1."ho trovato vi-
cino ad un albero di castano, I'ho spo-
sato con la lnsugna e come testimonio
di nozze ho lnvitato un fiasco di vinp
che ho sorsegglalo lontnmente non la.
sclandone neppure uni goccia.

E' U porcino che hi un profumo che

glunge sino al cuore, Il porcino del Re-

guagliols s'intends, .,

Se hai fluto cercalo in mozeo all’orba
dei cespugll dl erlea, & di un nero vel-
lutade, Lt dd una genzasione che non sl
dimentica. ' |l poreing del Requa-
liola, ..

Di mattina cerealo fra l'erba che clr-
conda la quercia. Se ne condisci la po-
lenta essa supoererd Uacqua benedetin,
E' il poreine...

Nella pineta ho trovato un porcino
grande come un ombrello: allettato e
impanato che profumo e che guslo ci

dona la natura! E’ il porcino, € il por-
cino, ha un profumo che giunge sino al
cuore: @ il porcinn del Requagliolo...

L L

OTTOBRE 1942 Mroverbio:
«Pir 5.8mun, ¢ Santa Catarin-na ir
fresch u ven sensa vantarin-nas .
(Carpeneto). Per S. Simone e San-
ta Caterina il fresco viene da se «
il ventaglio sl ripone.
1 ZHOBIA, San Remigio Vescovo
2 VENERDi, 88. Angeli Custod:
3 SABU, Santa Candida
4 D-MAIGNA, 8, Francesco o' Assisi
(Fiera o Capriata)
5 LUNEXDI, San Placido M,
0 MATEXD, San Bruno Abate
T MEICURD{, N. 5, del Rosario
8 ZH0BIA, Santa Glustina
8 VENERDI, 88, Dlonlgl e C
10 SABU, San Daniele M
11 D-MAIGNA, San Firmino Vesc,
{Fiera a Mornese)
12 LANEXDI, San Serafino
{Fiera a Cassinelle)
12 MATEXDI, Sant"Edoardo re
14 MEICURDI, San Callisto T Papa
15 ZoOBIA, Santa Teresa d'Avila
{Fiera a Lerma)
16 VENERDI, San Gallo Abale
17 SABU, Santa Marisa
18 D-MAIGNA. 8. Paolo della Croce
{Fiera a Molare)
18 LANEXD{, Sanla Laura
20 MATEXDi, Santa Aurora
21 MEICURDI, Sant'Orsola V.
22 ZHOB1A, San Donato Vescovo
23 VENERDi, San Nazzareno
24 SABU, Sant'Antonio M.Claret
25 D-MAIGNA, Santa Daria
28 LANEXDI, 8. Evaristo I Papa
27 MATEXDi, San Florenzo M.
28 MEICURDI, 858.8lmone, Taddeo
{Flera a Ovada)
29 ZOOBIA, San Germano
30 VENERDI, San Gerardo
31 SABRU, San Quintino - 8, Lueilla
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Fera d’Sant’ Andrea

di Tonino Tassistro

la féra d'Sant’ Andrea per i passo
Fera nn fasta grossa 'ern nolra cosa
ania génte a riciamdiva a Ud

rhin te passovi pél in cuntrd.

S¢ ben | freglo ditrue u o' mensava
it d'na stmanna 8 dirova

chi u catéva | cavd chi | phinetia
chi ia crova chi I'nsnetftu.

I vendaivu anche i bibigni
n'lel gobbile col | pulastrigni
titie hsc-oe d'angrasce

¢ per Matale purel mange.

I marusel | eaval fove cure
dad feffl i selortiva | smake
per fé veghe a I'amati

che | envid Pera n'buan corridi.

U jeran banchedil o barnciigni

u circu eguéstre cun cavol ¢ leopni

giostre glustirette u tiro o volu

u tiru al bamboceio per trui bole n'
soddu,

Aura barnecugnl an man ve elo

hai postu ded eavi §'han misso o tratii
macchine ngrionle o fin da padroun
cavol ¢ axl nan chd nenia d"boun.

Ciri cnrettl | sun scaparil
mocchine agricule | soun preferi
doundu nu vola u lore o foran
aura d'mdbcchine oi nn na téra.

Anche ra fera a b segui | prugréssu
Io cangié foccia o canglo aspattn
cavoi ¢ vieche bocigni e ghinetti
urme'l s‘disegnu n*ten quadérmo & qua-
dredti.

CASALINGHI
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Fiera di Sant’ Andrea

La fierm di Sant"Andrea nel passalo
€ra una un'occasions importante, era
festa grande Insomma un"allra cosa,
richiamava lanta genie in Ovada al
punto che, per Ja calea, nelle contra-
de riusciva difficolloso muoversi.
Benché Ul {reddo cominclasse a larsi
senlire veramente, la flera =i protrae-
VA per una seltimana; ¢'era chi acqui-
stava [l cavallo, chi il malalino, chi ln
capra & chi I'asinello.

2§ vendevano anche | laechini, nelle
gabbie con i pollastrini, tutte bestie da
ingrassare ¢ da mangiare a Natale,
T marusel facevano correre | cavalll,
tanto che dal ferrl sprizzavano scintil-
e, allo scopo dl dimostrore all’amnto-
re ¢ al possibile aequirente che |l
cavallo era un ollmo corridore,
C'orano banchettl ¢ baracconi, 11 ¢ir-
eo equestre con | cavalll e i leond, glo-
atre, plostrine ¢ tiro o segno, 1 tro al
bamhoccio per tre palle un soldo,
Opgl baracconl non ne viene pld, Il po-
sto dei cavalll lo hanno preso | tratlo.
ri. le macchine agricole la fanno da
padrone, cavalll ¢ asini non hanno plid
mercato.

Currl @ carrelll sono scomparsl, sl pre-
feriscono le macchine agricole, dove
un tempo sl leneva la flera ogel vl é
una teoria di macchine.

Anche la fiera di Sant’ Andrea ha segui-

io passo passo |l progresso, ha cambia-
to faceia, ha mutalo aspetto; cavallie

muecche, vilelll @ malalinl si disegna-
no nel quaderno a quadretti.

o ok ok

NOVEMBRE 1982 'roverbio:
«Se San Martein per legne u vo.
zonsne na caros. Se il giorno di San
Martino ¢ una bella glornatla e si
pud andare per legna da ardere,
cerca di raddoppiare Il quantitati-
vo previsto poiché I'inverno sara
alquanto rigido.
1 D-MAIGNA, Tuttl | Santi
2 LANEXDI, Comm, Defunti
(Fiera a Gavi)
3 MATEXDI, Santa Silvia
4 MEICURDM, 8. Carle Borromen
b ZHOBIA, 5. Zaccaria Profeta
6 VENERDI, San Leonardo Abate
7 SABU, Sant'Ernesto Abate
ED-MAIGNA, San Goffredo Vesc.
9 LUNEXDi, Sanla Gabriella
10 MATEXDi, 8. Leone Magno
11 MEICURDI, 5. Martino -
12 Z6OBIA, San Renalo - 8an Diego
13 VENERDI, San Florido
14 SABU, San Venerando
15 D-MAIGNA, Sant'Alberto
Magno
{Fiera ad Acqul)
18 LANEXDi, San Edmondo
17 MATEXDI, Sant'Eugenio
18 MEICURDI,.San Frediano
19 Z6OBIA, San Fausto M.
20 VENERDI, 5. Benigno Vescovo
21 SABU, Presentlazione di Maria
55.ma al Templo
22 D-MAIGNA, Cristo Re
(Fiera a Novi Ligure)
23 LUNEXDI, San Clemente | Papa
24 MATEXDI, San Colombana Ab.
256 MEICURDI, 8.Caterina d'Aless.
26 ZHOBIA, San Delfino
27 VENERDI,. San Virgilio
28 SABU, Santa Linda
28 D-MAIGNA, San Saturnino
40 LUNEXDI, Sant Andrea Ap,
iFlera ad Ovada)
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Natale ’67

di Franco Resecco

Natile, of faste § stan volanda vidia,
med, Escieme di, 0 painsy cun tanta nu-
stalgein
aquel che "n ialmpu Mern na gran festa
e che, purtroppu, sacocd hen poeu 0
rasia.

Cin votte, giurni i,

a sentiva guesiu comenta per U

n 'ho senti, o 'ho notd savainté

de i faste l'imprescioun dé ianta
Finintie,

M b guelln ginntie che v'had st comen
riga,
segnn du taimpu ehe, a'n continug
fign,

tiittu u frasforma attraversu 'eta,
pere u i ¢ nn cossa che & un n'hia
seurd:d.

Aci, ' v ricordy Juntan de i glurni
i guel passi seinsa riturni,
guande ra gioin o "n coen a sentiva
cun 'entusiasmu d* et ciid viva.,

Che ingenun e schiva o ognd phiga.
i fastn v vivaiva n' ("¢ i moundu dra

i
¢ 2 ose msinte o rleordn @ riviva
i guei Natali 'alba mioliva.,

U giurnu u spounih ¢ ra nocce o
sfibm-ma
ma mi i é ebil d'na stiva o d'in camein
eh'un fiime-mu;
foru ri naive o vé zii per Uh,
nitiu I'é gionen, tecel o cuntr.

L& u sogmn uneora, mi u i & ohi
I'elgm-ma
¢ Ié ra voxe cira dra mam-ma
ch'n | dixe: oSveplin, "¢ il o | mu-
mainiu
chi e specciivi da tantu (aimpo;

chi soun-nu

messn?
L' u di d'Natdle, oh ehe Dellossn s,
LG o sladg | oged, use slirn "nostissein,
i mam- ma a le strainga, e | did 'n
huxoin,

Useintl e compan-ne

wlhren, 1" u glurno elogni famdin

o viva 'n pixe e 4 'n armuongian,

15 b, mentro o sainta, Pha visto "o tra
stansia

ch'ui é "o po® de tittu o "o abbundiansa:

da | dusel n ra frittn, guloin.ne,

cappoun,
vivande scelte, butiigle d'vein boun.
Chie bain ' Iddeiu! oh, u 1" dexlderiava;
I'era za "npo che's’halein u speciival

Auria ch'n 5 vegga ¢ robba 'n girn

u | piogquaxl d'sugnd, ma pol ndn 'n
SUspiri.

F: sei, seguanda ra funiasein

e vigromemn g lora e di ra puesaia,

No puesein spimplice e viva,
i che perd i so coed o sentiva
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per 1 so cirl nn buntd vern
auells huntd d'eti ciii sincorn,

E anra lascium-ma da parte ¢ | passd
per riturné "n tro cealtid

miv realtn d'allora, coangidia

da u ritmu d'na vita muvimentiia.

Idn mezzl, apintesse, eumuditiie,
mi che 'n veriti i soun bain pugiie
da I'vm-mu che u sélea, alfraversn e
I prugressu,
ne seopu sulu: d' rive @ i pussesso;

o pur 4' rive u pereura co 'veie
ch'u i pd 4' tueehé u ¢o e | deje
mi i vers aspatiu 'n tra realti

I'é, che se tantu u 8'¢ cunguisth,

cheleossa I'hd persu, altrettania vera
dra fasia I'ha persu ra gioia sincera,
quel entusidsmu che 'n talmpo w
sentivie
quel taimpo anda do 'alba gialiva.

Le feste di Natale passano in fretia;
permettete che o ponsl, con tanta no-
atalgla, wlla festa di un tempo, alla
gioia vera di quel glorno, Il cul auten-
tico signifieato oggl el é quasi scono-
sciuto. Nel glorni scorsl ho avuto
oceasione dl senlire spesso ln Owvada
cyprimera ln stessa opinione {(ciog su
quel =enso antico delle feste natalizie
che ol non sappiamo pid interpreta.-
re); 'ho sentita da coloro ¢he hanno
ghi qualehe ruga inelsa dal tempo, che,
Mugpendo inesorabilmente, lravestle
opnl cosa col volgere degll anni. Eppu-
ril'Incalzante veloeitd depll eventi non
pud cancellare 1l ricordo def glorni di
Nutale di un tempo, ormal lenlano; di
quel tempo che non torners pil. quan-
do il faneiulle sentiva una grancde gloin
nel suo cuere con ulto il fervore di
quells bella eta. In quell’etd lontana da
ogni turbamento, 11 fanciullo vivewva
fquesto glorno come in un mondo di fia-
ba; ed opgl, 'adullo, ricordn ¢ rivive
I'alba glojosa del Natale d'allora. Sul
far del glorno, le stufe e | camini era.
no accedl: nevicava su Ovoada: i tetti
e le sirade erano bianchi. 11 bimbo dor-
miva ancora; era ln carn voce delln
mamma @ svegllarlo, ¢ gll diceva:
aSvepliall, 8 giunto {1l momento che hal
atleso tanto! Sent! le campane che suo-
nano a messa? E* Ul giorno di Natale!
Che bellezza!s. T bimbo apre gli occhl,
sl sgranchisce un pochine, li mamma
lo abbraceia e lo bacla: «Care - gli dl-
ce - & glunte Il giorne in cui ogni fami-
glia vive In pace e In armonias. 1l
pleeolo, mentre ascolta, vede tante co.
ge belle: dolei, frulta. galline, il cap-
pone, bottiglie di vino prelibato.
Quante ben di Die! Era da tempo che
il piecolo aspettava tutte quolle cose;
gl sembra di sopnare, pid tardl, a ta-
vola, reciterd una poesia. Era una poe-
sla semplice, che ogll diceva con vero

gentimento, perché In lai ara vivo un
wvero amore per i suoi cari, Ora, lascia-
mo pure |l passalo e lorniamo alla
realtd di oggl, tanto diversa da quella
di allora,, turbala dal ritmo vortleoso
della civiltd del consumi. dove non
mancano | megzi per una vita plena di
comoditid, ¢ dove 'vomo, spinto da
nuove eslgenze, corca affannosamen-
te il beneggere. Percorrendo le vie del
progresso sembra all'uomo di toccare
il ¢ielo con le dita. Se egli molto ha con-
gulstalo per il proprlo benessers, ha
perd perduto 11 genso di altre cose pre.
zinse: U sentimento dell"attesa di vna
festa che colmava di una gioia since-
ra, fatta di cose semplicl; ha perduto
In conlentesza intima dell’alba giolo-
sa de] Natale di un tempo.

DICEMBIE 1092 Proverbio:
Dexembrin-na trai maixi a'n
cunfein-na». La neve che cade In
Dicembre cl contina in casa per tre
mesi. Vale a dire che quando ritar-
fa fino a Dicembre a nevicare la
neve non se ne va pli fino alla pri.
AV E P,

1 MATEXDI, San Eliglo Vescovo
2 MEICTRDI, Santa Bibiana

B ZOORIA, San Francesco Saverio
4 VENERDI, Sanla Barbara

5 SABU, Santa Consolata

B D-MAIGNA, San Nicola di Barl
7 LUNEXDI, Sant"Ambroglo

8 MATEXDI, Immacolata Concesz,
I MEICTURI, 8. Siro V., 8.Cesare
10 Z60B1A, N, 8. di Loreto

11 VENERDI, San Damaso

12 SABU, 8, Giovanna di Chantal
13 D-MAIGNA, Santa Lucia V.M,
14 LUNEXD, 5. Giov. della Croce
15 MATEXDI, San Nino

16 MEICTURTM, Santa Albina

17T ZOHORIA, San Lazzaro V.

18 VENERDI, San Graziano T.
19 SABTJ, San Dario

20 D-MAIGNA, San Liberato -

21 LUNEXDI, San Festo M.

22 MATEXDI, San Remo

23 MEICTURD, Santa Vittoria

24 ZBOBIA, Sant’Adele - 8. lrma
25 VENERDI, Nativitd del Signore
26 SABU, 8.Stefano Protomartire
27 D-MALGNA, San Glovanni Ap.
28 LUNEXDI, 85, Innocenti M,
20 MATEXDI, San Davide Re

30 MEICURDI, 8an Ruggero

31 ZOOBIA, San Silvestro T Papa
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L’Accademia Urbense

augura ai Soci e agli Ovadesi tutti un felice Natale ed un sereno anno nuovo.

In particolare alle ditte:

ORMIG - Pastificio MOCCAGATTA - Biscottificio TRE ROSSI - Ritorcitura Ovadese di Gia-
notti - Cassa di Risparmio di Torino - Istituto San Paolo di Torino - Cassa di Risparmio di
Alessandria - Mobilificio SCORZA - NOVA DOMUS Arredamenti - Elettromececanica Luigi
Bovone - Lai Arredamenti - Unione Provinciale Artigiani-C.N.A. che con la loro pubblicita
hanno permesso l'uscita della rivista; agll amici del Rotary Club Acqui T. - Ovada. con i
quali é stata realizzata la mostra: «Dal Castello ai due campanili: Ovada nella cartografia
attraverso i secoli»; e alle amministrazioni di Belforte, Castelletto d'Orba, Cremolino, Sil-
vano d'Orba, Rocca Grimalda, Tagliolo con le quali si é collaborato. Infine un augurio spe-
ciale all'Amministrazione Comunale di Ovada che con il suo finanziamento ha consentito
la realizzazione delle iniziative promosse dall'Accademia Urbense per il “"Millenario
ovadese''.
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PUBBLICAZIONI DELL’ACCADEMIA URBENSE.
«Memorie dell’ Accademia Urbense».

1, COSTA EMILIO, Bartolomeo Marchelll, capilano paribaldino 183§ - 1308, Ovada 1961, pp.31, £ 6.000.

2. COSTA EMILIO, Prancesco Gilardini, womo polilico ovadese 1880 - 1850, Ovada 1962, pp.8, £ 3.000.

3. COSTA EMILIO, Francesco Buffa, medico ovadese, uno del primi assertori della vaceinazione anltvalolosae in Liguria
1777 - 1889, Ovada 1962, pp.24. Esaurito.

4. GAJONE COLOMBO, Anlologia Ouadese, pocsie & canzonl scelle seguile da: -I limugni du De' epigrammi inedilio
cura di Emilio Cosla. Ovada 1063, pp.62, L 10.000.

5 A AV.Y. Voci e cose Ovadesi Ovada 1870, pp.117, £ 10.000.

5. RESECCO FRANCO, la Gora dei preari La gara dei pressi. con vignelle di Franco Eesecco, Ovada 1872, pp.24, L E.000.
7. A.AV.V., Piccolz anlologiz della mostra OVADA COME ERA, Ouada storica ed arlistica visla ¢ giudicatla dai giova-
nissimi A cura di Etiore Taraicta.., Ovada 1073, pp.34, £ 5.000,

£. ODDINI GIORGIO, Epigrefi Ovadesi Ovada, Tipogralla Pesce, 1975, pp.57, L E.000.

I"Accademia ha pubblicato lnollre:

2. ALLOISIO REMO, Il catalogo stremenio dell'Arie, Genova 1879, pp 58, € 8000
10. PISTARINO GEO, Da Ovada Aleramica ad Ouvada Genovese, estratio da «Rlvista di Storia Arte ¢ Archeclogla delle
Provinele dl Alessandria e Astls, 1681 pp 44, £ 10.000.

11, ODDINI GIORGIO, I celi dirigenti ad Ovada ai lempi della Repubblica di Gerova, estrallo da eLa Sloria del Genove-
=i, vol.¥, 1085, pp.9, £ 2.000.

12. PIPINO GIUSEPPE, Ovada £ la Provincia di Novi 1815 - 1859, , eslralio da eNovinosiras, 19086, n.1, pp.16, L 3.000.
13. LAGUZZI'ALESSANDRO, I primi ansi di P. Carle Barlelli ¢ Pavia ed i suoi ragporti con il Volla, eslratlo da «Ricer-
che, quadrimestrale degll Scolopl Itallanis, 1989, n.1, pp.27, £ 5.000.

14. LAGUZZI ALESSANDRO, Saggio analitice del calore, ovvero principi di termaologin» Carlo Barictlli ¢ lg nuova chimi-
ca di Lavoisier, estrallo da «Ricerche, gquadrimesirale degl! Scolopl Tiallanis, 18980, n.1, pp.36, £ 5.000.

«Memoric dell’ Accademia Urbense» n.s.

]13. AAiE ;’;r’[.}h!.;im'c'a Crimalda: una .';.’ﬂrfa'mﬂr’fnﬂr."ﬁ'. Comune di Rocca Grimalda, Ovada, 1990, pp. 232, 32 ill.
i J )

2 PODESTA' EMILIO, I banditi di Valfe Stura, Ovada, 1990, pp. 95, £ 15.000,

3 AAL VY., La Parrocchiale di Ovada, Ovada, 1990, pp. 100, ill, b.n. e colori, £, 20.000.

4 CANEPA MARIO, Saluti du Ovada e un abbraccio affettvoso, Ovada, 1991, £ 35.000.

5 TOGNOLO PAOLA - PODESTA’ EMILIO, Gl atti del notaio Gigcomeo di Santa Savina. Storia ¢ vita nel borgo

ovacese alla fine del secolo XHI - (1283-1289), Ovada, 1991, pp. 540, ill. b.n. e colori, £ 50.000.
6 PARENTI M., Vie, piazze e sirade della nosira Ovada, in preparazione.

Presso I"Accademlia si possono inoltre trovare le seguentl pubblicazioni:

- SUBBRERO GIANCARLD, Trasformazioni economiche e sviluppo urbang - Ovadae da mela Ollocento a oggi,

Comune dil Ovada, Ovada, 1990, pp. 250, ill. b.n., £ 20.000.

- Statuti di Ovada del 1327 (a cura dl Guido Firpo), Comune di Ovada, Ovada, 1989, pp. 301, {ll. b.n., £ 20.000.

- PODESTA' EMILIO, Mornese nelle toria dell’Oliregiogo genovese (ira il 1000 eil 1400), E.R.G.A., Genova,

1583, pp.191, £ 15.000. '

- PODESTA' EMILIO, Uomini monferrini - signori gonovesi, Pesce, Ovada, 1986, pp.396, £ 25.000.

- PODESTA' EMILIO, Mornese € P'Oltregiogo nel Seilecenlo ¢ nel Risorgimenio, Pesce, Ovada, 1989, pp.480.
v nLonn

- BRUZZONE PTER LUIG1 ., Storia del Comune di Bosco, Vol. 1, 1000, Copla anastatica dell’edizicne del 1851 a cura della
Pro Loco dl Bosco, pp. 344, Rilegato, £. 200000, "

Si informano i Soci che la quota “associativa @ passata per il 1992 a £ 25.000 e che la quota
di socio sostenitore & di £ 50.000 per i singoli e 100.000 per le istituzioni, importo che pud esse-
re versato sul conto corrente postale n. 12537288 intestato all' Accademia Urbense 15076 Ova-
da - P.zza Cereseto 7, oppure direttamente presso la sede di Piazza Cereseto nei giorni di
Sabato e Domenica dalle ore 10 alle 12.

Il principale sostegno dell' Associazione é, e deve rimanere per impedirne ogni condiziona-
mento, il contributo dei soci.
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RITORCITURA
OVADESE s.n.c.

di Gianotti & C.

Ritorcitura filati per
calzifici maglifici tessiture

OVADA (AL) - 15076 Via Roccagrimalda 15 Tel. (0143) 86.165
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